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Ainukene korralikult iga niéidal ilmuv rahvalik-teaduslik -

ja ilukirjandusline pildiajakiri

AGU

Tellimine 1924. a.peale ‘- -

Uhe aastaga on ajakiri ,AGU¥ nii lahket
vastuvStiu leidnud ja nii rohkesti Ingejaid
voitnud, et viljaandja osa-lihisus ja toime-
tus endid kohustatud tunnevad olevat eel-
oleval aastal veel suurema hoolega ajakirja
huvitavuse ja sisn viiirtuse tOstmise eest
hoolitsema.

»AGU* on esimesel aastal oma kaast3s-
listeks voitnud suurema hulga tihtsamatest
Eesti kirjanikkudest ja nooremaid ning

Igas numbris paar naljapilti. '

Igas numbris toob ,AGU% {ihe vdi kaks
liithemat huavitavat juttu, algupiéirast voi
tolget.

Igas numbris mitu rahvalik-teadaslist

arusaadavalt ja huvitavalt kirjutatud luge=

mist, mille juures seletavad pildid.

Igas numbris ,Méndasugust®, mille alla
koondatud huvitavad uundised koigilt tea-

vanemaid teadlasl; See on vaimliseks kind duse-aladelt ja igasugu huvitavad lithemad
lustuseks ajakirja ,Ao“ vifirtuse, mitme- palad, mida keegi lugemata ei jiita. |
kesisuse ja huvitavuse tostmisel. See vBi- s :
maldab meile fllesande eduka tiitmise: \gipinif s o eI e e
parematest naljalehtedest.
kirjandust, teadust ja kunsti rahvalikul :
kujul rahva sekka laiali kanda. Igas n-ris male-osakond.
' 3 : o daselt
AGU% toob 1924, a. iga numbriga Unest aastast algas ,AOQS8% harul
vl!,"vitrllklplldl Eesti voi viljamaa tiht- PpOnev romamm :
samate kunstnikkude maalist. Kuna kunstnik- SVIIMNE PAEVS
kuode pildid muidu kiimmed vdi sajad ‘tu- S Kkata o
handed . maksavad, nende reproduktsioonid DFYAR iatiioie (atled, kel
aga eraldi ostes s:;jad margad, saavad ,Ao sed, revolutsioonid j. m.) on juba ligi kilmme
lugejad neid ilma hinnata ja voivad nen- | ‘aastat rahvaid ptnevuses hoidnud ja ennus-
dega oma kodu kaunistada. tused ilma 15pu kohta lihevad ikka sageda-
maks, Kuidas maailm hukka liheb ja mis-
Peale selle toob ,AOQ% iga number hulga sugune meeleolu inimkonda ja iiksikuid
iite koigist . tihtsamatest stindmustest. inimesi viimse pHeva eel valdab, seda kir-
sefiranis tahame eeloleval aasial siindmus- jeldatakse nimetatud romaanis haruldase
test ja tegelastest Eestis pilte tuua. tosiduse, elavuse ja pdnevusega.
»A 0% tellimise hind:
tthes kuus 120 mk,
kahes 240
kolmes ,, 360
kuues ,, 720
Uksik number 30 -, .
Tellimisi vétab vastu ,Plievalehe* kontor, Tallinn, Pikk t. 2. Peale selle
voib ,AGU* tellida raamatukaupluste ja kdigi vabariigi postkontorite kaudu.
Kirjade aadr.: Tallinn ,Agu“.
, Viljaandja:
Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus (,Pievaleht*)
oooon,ooqomoo‘o‘oo‘po‘.‘oc_oooip.q.qoq.o*o'oo'éo--oo‘o.oqoooooo'oooooogq,-.ooo‘oooooo
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Tallmna Kredut Pank s

Asutatud 1907. a.
Tallinnas, S. Karja tiéin. 23, oma majas. '

Osakonnad: Haapsalus ja Nommel.
Telegr.-aadres: KREDITBANK.

Pank toimetab kmksugu panga-
operatsmone sise- ja viljamaal.

Hoiusummade eest maksetakse 5—9 9.

Korrespondendid kdigis maakonnalinnades
ja tédhtsamates alevites kui ka viljamaal
tdhtsamates keskkohtades.
Pangal on kindel teraskamber vallauurltavate laegastega.
Konetraat iildine 4-36; jubhatus 12-49; kauba-_]aosk 19-64.
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M. MIKK

Toompuiestee 17. K&netraat 25-24,
TALLINN

[cpXo]

Tellimisie vasluvoimine
elegani meesterahva
riieie peale

(oo}

Alatikdigeuuemad moelehed olemas

(o4

Rikkalik valik Inglise riietest

9

Tellimiste tditmine kiire ja korralik.

Naisterahva
ratsepp

K. PITR.

TOOtanud
Pariisis, Londo-
nis, Moskvas.

Votan tellimisi vastu
kosttiitimide, pali-
tute ja Koiksugu
kKasukatotdde
Peale.

Valmis palitud,

kKdOige uuermad
modellid.

Suur Karja tan. 7.
Honetraat 10-13.

Albert Org'i
kirjastus O.-U.

Tallinnas, S. Karja tdn. 8
kdnetraat 19-82

Suurim ladu
Vene raamatuid

Vene Riiklise Kirjastuse
(Moskva-Petrograd) esitaja

Tellimiste vastuvotmine

kdigi Venemaal ilmunud raama-
tute peale

swrim |a€NU-raamatukogu
' Eestis
(Abonnement 75 m. kuus)

il hetheanadhdi hndha b

IR

i

Jéllemiiiijatele
koige odavam ostukoht!

Portselaan,

fajans,

email,

klaas,

alumiinium,

lambid, .
lambiklaasid,
lambitahid,
priimused,
malm-pajad ja potid
ning igasugused maja-
ja kodginoud.

R. Brin &
H. Schlutzky.

Viru tin. 18.
Kﬁ_netr. 24-60.
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MAALRIARI REKLAAM-BUROO

KOIGE KASULIKUM ON TELLIDA

SILTE, KUULUTUSI

NING KOIKI
MAALRITOID
Kiire ja korralik tellimiste tdit- e Palume miirkige enesele tarbe-
mine. — Odavad hinnad! : korraks meie aadress!

MAALRI- JA REKLAAMTOOKOJAS

"PIGMENT"

TALLINNAS, ALLIKA TANAV 10. (KENTMANI TANAVA LAH., 3 MINUTIT EESTI PANGA JUUREST.)

(V. ALTROEFE

Kopli tédn. nr. 12, TALILINN

Soovitan kdige uuemate tiiendustega, t66voimega

iahuveskid

hiid veskikive ja kivimaterjaali, vilja ldbijahvatus iili-
suur — 30—60 puuda ja rohkem tunnis, nii tasub veski
end mone kuuga #ra. Traktorid ,Fordson“ jne. kahe
paari kividega, lahedasti tdstavad, koik Rootsi kuuli-
laagritel, nagu alumised v&lvid, pilli kaelad, poole viihema
jouga tddtavad, mis téhtis on kulude tasumises veskis,
nii tangu-, piiiili-, kruubimasinad koige paremast mater-
jaalist. Soovikorral tulen ka kohapeale ehitama ja
vOtan oma peale veskiturbiinid e paigalepanemise,
aurumasinate ja mootorite paranduse, uute
paigalepanemise jne. Tdiesti vilunud t88-
joud. Kirjadele mark ligi panna !
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Pohja Pank

Talllnnas Suur Karja tan. nr. 20, oma majas.

OSAKONNAD: Tartus Vlljandls Vorus, Abja-
I'—”aIUOJaI ja Turi- Allikul.

Korrespondendid kdigis kodumaa kui ka kdigis suuremates linnades
viljamaal.

Telegrammi-aadress: ,,POHIPANK”.

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

Pank votab raha hoiule, annab védlja laenu-

sid, ostab ja miilib véljamaa raha ja toimetab

kdiksugu pangaoperatsioone kodu- ja vilja-
maal.

N\

MNNN

M

RN

/W/////////////////////WA\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\‘



'SVYNNVYH IH3NW - ‘NIM3AHDIA 'Y

-smyselid 13S93 vuUlel




Nr. 8

ILMUB IGA NADAL

KIRJANDUSE,
KUNSTI JA
KULTUURI
- AJAKIRI

23. veebruaril 1924.

n

II AASTAKAIK

TOIMETAJA
ED. HUBEL
VALJAANDJA
'TALL. EESTI
KIRJ.-UHISUS

TOIMETUS JA TALITUS TALLINNAS, PIKK TANAV 2
TOIMETAJA KONETUNNID ARIPAEVIL 1—2

POLIITIKAMEES.

UHE MEIE POLITIKAMEHE 50-A. SUNNIPAEVA PUHUL.

,Poliitika rikub inimest* — see on koigile
tuntud ditelus, peaaegu 100ksona, ja 160kisonu
peetakse harilikult toeks. See on aga pealis-
kaudne ja ladvik wiide, magu harilikult koik
lodksonad.

Poliitikamees plidavat igal
toekspidamistega kompriomisse
iildse voimalik oleks poliitikat teha, valitseda,
juhtida. On aga tdiesti pohjendamata arvata,
et poliitikamees sagedamini kompromissidele
sunnitud voi meelitatud, kui ndit, arst, advo-
kaat, kiohtunik, &drimees, kirjanik, arvustaja,
kunstnik, Kirikudpetaja, kojamees vdi kindral.

Koigil neil on kiusatusi ja konflikte oma sii-
dametunnistusega igal sammul. Arst peaks iga
© haiget piinliku hoolega, koiki oma teadmisi
kokku wvottes konsulteeriima fja jidb sagedasti
kaheivahele, mis dieti peaks tegema. Votab ta
alati kiillalt aega, et inimese tervise- ja isegi
elu- ja surmakiisimust pohjalikult kaaluda?
Votab ta igalt tema maksujou jarele tasu?
Kas ei kirjuta paliud arstidest sajad ja tuhan-
ded retseptid, mille v@drtus nullistki véhem!
Kuidas woiksid siis arstid toendada: polii-
tika rikub! Aga kellelgi ei ole ka digust tden-
dada: arstiamet rikub! o

Samuti on lugu advoklatidega, sest neilgi
on wist sagedasti siidametunnistuse ifja sea-
dustdhe vahel kionflikt, neilgi on kiusatusi vail-
get mustana voi musta walgena ndidata. Aga
eq{}fﬂk‘ oleks iildiselt tdendada: advokaadiamet

Kohtunik peab seaduse tihe jirele kohut
moistma. Aga on wvana tuntud tosiasi, et digus,
seadustihe digus monikiord koige suurem iile-
kohus on. FEks ole monigi kohtunik sagedasti

sammul oma

tegema, et-

konfliktis ja voitle iseenesega: mille jirele kiia
— seaduse voi siidametunnistuse jarele? On ju
seadused ka inimeste tehtud, sageli vananenud
ja eluga ebakdlas. :

Ei ole vist kellelgi rohkem kiusatusi enese
rikkumiseks kui drimehel: kas wotta nonda-
palju protsente, kui aga iganes voimalik, kas
viotta 5, 8, 10, 12 voi 25 voi 100? Kas wotta
vaeselt samuti kui rikkialt, kas nimetada hal-
vagi kauba omadused ostjale? Kui sarnased
kiisimused kaupmehes ei teklkigi, siis on ta juba
poljalikult |, rikutud®.

Kirjaniklku voivad ,,rikkuda® kiusatused
lifjutada valitseva maitse jarele, tabada koige
moodsamat voolu, votta anvustajate maitset
arvesse. Fks ole ju suurte rahwvaste suurem
osa kinjandust nende ja sarnaste komipromis-
side wili!

Samuti leiaksime iga kutse, iga tegevuse
fuures ,rikkumise tegureid, mitte vahem kui

poliitikas.
Poliitika v 61 b inimest rikkuda, — nagu iga
teinegi amet — selle jarele, kuis kellegi

iseloom, kui kergesti ta rikutav, demoralisee-
ritav on. Kes alati ja igasugustel tingimustel,
rahva igasugustel meeleolu muutustel eesotsas.
tahab seista, voimu kdes pidada, see peab ka
alalti konflikte iseenesega tegema, laveerima.
simulteerima, . kameeleoni méingima. Sarnaseid
poliitikamehi on Alcibiadesist saadik alati ol-
nud. Aga Greekas lei olnud ainult Alcibiades,
vaid ka Perikles.

Poliitikameestel ei oelda olevat toekspida-
misi, ka meie omadel mitte. Aga imelikul kom-
bel ndeme, et siiski neil sageli koige enam
oma toekspidamiste eest kannatada tuleb,
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Poliitikameestel ei olla
moraal? Kes on moraalne?

[ga inimene on moraalne, kui ta teeb oma
sammud kooskdlas iseenesega. Kooskola fildi-
selt tunmustatud moraaliga ja vaadetega on juba
korvaline asi. Iga inimene on moraalne, kui ta
oma tegudes avaldub sellena, mista toesti
on.. -

Kui poliitikamees sellena avaldub, mis
ta on, 1iikskoik missugustesse konfliktidesse
ta ka iihiskonnaga ja selle voimsate rithmitus-
tega ei satu, siis, §a ainult siis, voime teda mo-
raalseks pldada

Tunneb end keegi sisemiselt maa‘lutlasena,
aga istub, et edumeelsena n#ida, pahemal pool
ia ajab pahempoolset poliitikat, siis on ta mo-
raalita, on kolvatu, nii edukas kui see pahem-
poolne poliitika ka ei oleks. Léheks keegi sot-
side voi tooerakondlaste hulgast maaliitu, loo-
tes seal paremat karjddri teha, ilfmma et maa-
liidule siidames siimpatiseeriks, siis on ta kol-
vatu. -

Meil on paljud vdhemad. poliitikused ala-
nud pahemal pool ja onnelikult paremale kal-
dale joudnud. Nad pole poliitikast muud otsi-
nud, kui paremat s60damaad. Meil on mitmed
alanud peaaegu revolutsionddridena fa lope-
tanud vialedate drimeestena (et mitte iitelda:
sahkerdajatena). . . o

Poliitika. on kutse, on nii selgejooneline
kutse woi ala, et selleks eriannet, . eritalenti
nouab, nagu maahkunst kirjfandus voi muu-
sika.

Poliitika on kunst,

moraali, Mis on

.Teda ei saa teha, kui
selleks . annet ei ole. Poliitikat ei saa Opetada
ega kusagilt raamatust 4 r a oppida. Poliitika
on loov t66. Juhused, mis seal ette tulevad, on
alati uued, nad ei kordu, neid peab loowv.vaim
iseseisvalt lahendama.

Siindinud poliitikamehed loovad, samuti kui
kifjanikud ja kunstnikud. Instinkt, intuitsioon,
iitleb neile enam kui koik targad rehkendused

ja kaalumised. Muidugi eksivad nad monikord,

nagu inimene fildse ja igal ajal eksib. Rehken-
davad ja kaaluvad, iga sammu lahendamist
pagana-keeruliseks pidades need, kellel polii-
tikamehe annet ja kutset ei ole, kes aga siiski,
1t<6hrval'iste-1 pohjustel, poliitilist karjidri tahavad
et a_ .

Meil on selgelt viljakujunenud poliitika-
meeste tiiiipe vdhe. . Nimetada voiks nendest
julgesti ainult Jakobsoni, Tonissoni ja selle-
kordset jubilaari — Konstantin Pitsi. . Need
mehed ei ole oma kutses kahelnud. Nad ei ole
kaua oiget ala otsinud, et [opulikult poliitikale
anduda. Nad andusid siis tdiesti poliitikale, kui
meil Eestis seda oieti ei olnud ega olla ei vdi-
nudki, sest et iseseisev riik, vabadus ja iseseis-

vus puudus. Vidga noorelt kujunes ka Jiiri
Vilmsis poliitikamehe tiliip. Aga tema tege-
vusele tehti enneaegne vagivaldne 10pp.

Konstantin Pétsi truudust oma kutsele oli
nende ridade kirjutajal voimalik tdhele panna
, Tallinna Teataja® toimetuses, selle lehe kdige
halvematel aastatel. Toimetaja palk oli vilets.
Kui tolle aja iilikooli haridusega meeste, arstide
ja- advokaatide sissetulekuid arvesse votta,
otse naeruviiriline. Iga nurga-advokaadikene
vois tol ajal nddalas enam teenida kui toimetaja
K. Pits kuus. Veel halvem oli aga lugu selle
palganatukese kittesaamisega. Seda tuli rub-
lade viisi kassast noristada. Aga omelti ei 1di-
nud K. Piats mingit sissetoovamat teenistust
otsima.

Voi meelitas teda to0 kergus? Tosi  kiill,
toimetaja médrab ise oma t60 rohkuse, keegi ei
saa seda ette kirfutada. Aga tol ajal olid ,,Tal-
linna Teatajal® tritkkimise-olud Adrmiselt vi-
letsad. Tritkiti kiill rotatsioonil, aga ei .olnud
harilikult paeva, kus leht hiljaks ei jidnud pool
tundi, tund voi kaks teisest tolle-aegsest 1ouna-
lehest. Hiljaksjddmine tihendas monetuhande i
cksemplaari vorra vihem minekut.

Kuidas see meeleolu fa nidrvide peale mdjub,
seda teavad ainult ajalehtedele lihedalseisjad.
Toimetaja kais harilikubt igapdev lehe ilmu-
mist , kiirustamas‘.

Vihe hiljaksjddmisest — oli vaga sagedastl
tehe triikk nii segane ja tume, et voimatu lu-
geda. Triikimasinat paramda'ta:kse alatasa, aga
peaaegu tagajarjeta. - Toimetus saab suusonal
ja kirialikult lugejatelt soimata; paljud poodra-
vad lehele selja.

Aga K. Pits ei
sest.

Voib olla 1a}huldas~1d ja kompenseerisid teda
tema avaliku tegelase ja poliitikamehe t60 ta-
gajirjed, lugupidamine, austus ja imetlus selts-
konna poolt? FEi taha uskuda, et ta ennast sel-
lega oleks petnud voi meelitanud.

Temaga rehkendati tol ajal vihe, sest ta oli
vaene ja tal ei olnud mingit voimu kidsutada, tal
ei olnud ',,seltskondlist seisukiohta. Tallinnas

oli juba Eesti joukas klass kujune\nud ja sinna
kuulusid ka Eesti haritlased. Haritlane, arst,
advokaat, inseneer oli tol afjal ka kapitalist. K.
Piéts oli kui mittekapitalist nende hulgas kau-
nis vooras, hea kui tema juhtkirjad ,,T. T-e[a-ta
as* haritlaste pololt 14bi loeti.

Kui ta koigest sellest hoolimata pol11t1ka—

loobu omet»i toimetami-

tegelaseks fjii ja tosiselt kunagi ei moelnud sel-
lest lahkuda, siis tihendab see, et eneses tasist

poliitikamehe kutset tundis ja sellest loobumist

iildse woimalikuks ei pidanud.

Ainult ,isehakanud® poliitikused, karjeris-
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Riigivanem K. Piits oma perekonna keskel.

tid voivad, kui neid ei tunnustata, kergelt po-
liitika peale kdega liiiia ja monele monusamale
ja kergemale rahateenimise alale iile minna. Kes
siindinud poliitikamehena, see sureb sellena;
kas teda tunnustatakse vdi ei, see ei médidra
tema tegevusala.

K. Pitsi poliitilist tegevust hinnates tuleks
koige tihtsamaks tema viimaste aastate tege-
vust pidada. See on meile aga nii ldhedane, et
siin objektiivne hindamine praegu dige raske
oleks. Nende ridade kirjutaja ei ole selleks
kompetentne.

Et aga jubilaaril meie poliitika elu juhtimi-
ses 'viga suur tdhtsus, seda on kerge juba tosi-

‘ B o veieratomr
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Foto Vannas,

asjade (drele otsustada: mitu aastat jérgi-
modda on ta Festi vabariigis koige viljapaist-
vamatel ja vastutusrikkamatel kohtadel piisi-
nud, dihtlasi koige arvurikkama partei juht
olles. Kas saaks mneil kohtadel piisida mees,
kellel ei oleks ei iseloomu ega andeid?!

Meil on lithikesel iseseisvuse kestel kiillalt
miehi poliitilisele pinnale kerkinud, ministri- ja
teistele kohtadele tdusnud, et siis seebimulli-
dena jille kaduda.

Konstantin Péts ei kuulu sarnaste hulka.

Ta on piisivamate hulgas kogu iseseisviiss
kestvuse ajal kGige piisivam olnud.

' Ed. H.

RIIGIVANEM KONSTANTIN PATS.

Besti iseseisvuse viiendal aastapdeval, 24.
veebruaril, saab riigivanem Konstantin Péts
50 aastat vanaks. Toome sel puhul Lithikese
kirjelduse tema elust ja tegevusest.

talukoht oli., i
Viljandimaal Holstres, kust Pétsi veski molder

Konstantin Pdts on siindinud 24. wveebr.
1874, a. Parnumaal Tahkurannas, kus ta isal
Perelkond ise on aga wvoérsunud
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omal ajal ka oma perekionna mime mpirinud.
Parnu gitmnaasiumist astus K. Pats 1894. a. Tar-

tu iilikooli, mille 1898. a. digusteaduse kandi- "

daadina lopetas. Pdrast aastast teenistust Pihk-
was sojavaes tuli ta Tallinna, kus tegelikuks
adviokaadiks hakkas. 1901. a. 1opul noutas 'ta
paevalehe ,, Teataja* valjaandmise loa, missu-
guse dehe esimesed numbrid juba selsamal aas-
tal detsembrikuul ilmusid. 1904. aastal oli Tal-
flinnas juba uue lehe ja tema iimber koondunud
noorte haritlaste moju sedavord tuntav, et Tal-
linna linnavalimistel Eesti tvalijad esimest kor-
da linna  volikogus suure enamuse said. K.
Pats waliti linnandunikuks ja ta oli iihtlasi ka
linnapea asetditjaks. 1905. a. reviolutsiooni ajal
tuli tal linnapea asemikuna dgedalt.kokku.por-
cgata kohalikkude sojavaevdoimudega rahva
pealle laskmise puhul turul. Sdjaseaduse vilja-
kuulutamise jarele ei arivanud ta enam voima-
liku olevat kodumaale jddda, soitis Shveitsi,
kuna ,, Teataja® 12. dets. 1905. a. suluti ja toi-
metaja K. Pits 1906. a. veebruari esimesil pie-
vil karistussalga poolt seljataga tehtud otsu-
sega sunma moisteti. .

Pagulasena elas ta suuremalt osalt Soomes,
kauemat aega varjupaika leidis mag. Alava
talus ,,Mikelas“ — Helsingi 1dhedal. Sel ajal

ilmusid tta sulest mitmed t66d, ndituseks. {ile-
vaatllk ,Agraarkiisimus", milles see po-
himote oli kindlalt 14bi wviidud, et meie maakii-
simus rtulelks Eesti autonoomsel maapieval dra
otsustada, rahva maatagavara ituleks luua mit-
mesuguste maaliikide abil ja sellest perekonna
jou kohased maatiikid viiketaludena maataini-
mestele harida anda. Selles raamatus on esi-
mest korda pikemalt kasitatud ka polise rendi
kiisimust, mis sellest ajast peale Eesti poliitiliste
aadete seas piisima on jadnud. Peale selle tol-
kis ta mitmed t60d omavalitsuse, kodanliste
vabaduste, poliitiliste iildkiisimuste fne. kohta.

Kui Peterburi Eesti seltskond otsustanud oli
Venemaa plealinnas ise oma hdédlekandjat ellu
kutsuda, siis asus K. Pits Soome-Vene piiri
lahedale ,,Ollila’sse* elama, kust ta esialgul ai-
nuiiksi ,,Peterburi Teatajat” toimetas, kodu-
maaga iithenduses olles ainult kiodumaal ilmu-
wvate afjalehtede kaudu. Peterburi ja Tallinna
soprade abil jouti sel ajal nii kaugele, et selja-
taga tehtud sunmaotsus seaduse vastaseks tun-
nustati, niisama tiihjaks tunnustati ka siseminis-
teeriumis tehtud otsus tema viieks aastaks Si-
beri kaugematesse osadesse asumisele saat-
mise kohta. Pdrast seda vois K. Pats Tallin-
na kohtuwvdimude ette ilmuda, kus teda siiiidis-

Loy ]
Ml

Riigivanem K. Pits oma talu aias, Kosel,

Foto Vannas.



242 - - A

U Nr. 8

tati 1905. a. tolkes avaldatud Peterburi tooliste
iileskutse ,,Teatajas® triikkimise eest. Koh-
tupalati ofsusega moisteti talle selle eest
sajakohame* karistus — iiks aasta kindluse
vangistust, mis kiill kodanlisi Digusi ei kitsen-
danud, kuid mpoliitilised oigused riisus. Jaani-
paeval 1910. a. algas see ,riigiorjus® laialt tun-
tud ,Krestdoi ‘vangimajas Peterburis. Selle
aasta siigisel suri ta abikaasa tiisikusse Shveit-
si sanatooriumis. Matused muutusid Tal-
linnas meeleavalduseks Vene voimuds wastu;
lesk ei saanud luba matusele ilmuda.

Kevadel 1911. a. joudis K. Pits, parast kuue-
aastalist #raolekut, uuesti kiodumaale tagasi,
siigiseni elas ta vaikselt Pdrnus, kust wastu
talve Tallinna tuli ja siin ,Tallinna Teataja*
juhtivaks toimetajaks hakkas. Lehel oli ala-
tiste majandusliste raskustega voidelda, toime-
taja osavotimist seltskondlisest toost takistas
poliitiliste Diguste puudus. Ilmasdja ajal kutsuti
ta tagavaravie ohvitserina 1916. a. sOjateenis-
tusse Tallinna kindluse wdeosadesse ja staapi.
Piérast mevolutsiooni lahtipuhkemist waliti ta
linnavolikogu poolt esimeseks uwendatud polit-
sei- vOoi miilitsaiilemaks, kuid soldatite ja t60-
fiste noukogu ei lasknud teda tegelikult seda
ametit vastu votta, ehk kiill K. Péts oma soja-
vie osa poolt oli ka selle noukogu liikmeks va-
litud ja isegi kubermangu kommissari farel-
valve komitee liige oli. ,

Revolutsiooni algul tidrganud Eesti selts-
kondliste organisatsioonide liitude liidu al-
gatusel tekkis mote, kohe Eestile oma auto-
noomilisi asutusi noutada; selle teostamiseks
peeti Tartus kiolme pdeva jooksul iilemaa kok-
kutulnud seltskondliste asutuste ga liitude esi-
tajate noupidamist, millest ka K. Péts osa vot-
tis. Tartu poolt toetati motet, et korraga oleks
kaks maapieva asutatud, iiks pohja-, teine 15u-
napoolse Festi tarvis. Tallinna esitajad noud-
sid ainult dihte maapdewva, mis viga #dgedate
vaieluste jarele ka wvastu woeti.

Varsti avatud maanoukogus oli K. Pats Jir-
vamaa esitajate seas. Ta valiti varsti maava-
litsuse esimeheks, millena ta tegutses, kuni
enamlased voimu oma kdtte Kkiskusid ja ta
vaevoimuga lossist wiljg ajasid. Uhtlasi oli ta
Eesti sojameeste poolt asutatud iilemkomitee
esimeheks, millena ta esimeste Eesti vieosade
loomisest kunfi Eesti diwviisi kokkuseadmiseni
tegelikult osa vottis. Ulemaalisel wvaldade ase-
mikkude koosolekul waliti ta juhatajaks ja tal
onnestas seda tormilist koosolekut, koigi dge-

date kallaletungimiste peale vaatamata, rahuli-
kult 1opetada.

Enamlaste afjal usaldati rahiva esitus maa-
noukiogu vanematekogu ja maavalitsuse kétte
ithiselt. Kui wiimaste iihine véljaastumine
enamlaste rohumisel raskieks muutus, siis kut-
suti ellu padstekiomitee, mille juhatajaks K.
Pits sai. FEnamiased siiiidistasid K. Péts’i sel-
les, et ta maavalitsuse tagandatud esimehena
ikkagi mende tood takistada mpiiiidis ja moist-
sid ta oma tribunaalis fdiheks kuuks aresti,
mis muidugi tuli Tallinna wvangikongides &ra
istuda. Enamlaste ajal otsiti K. Pétsi korter
6ositi mitu korda 14dbi §a teda viidi kolm korda
vahtide salga wahel punase iilemuse, Kingis-
sepa, ette.  Et see heaga 1dppeda ei voinud,
siis ldks ta enamlaste eest warjule, elades ,,po- -
randa all*, kuni pididstekomitee. Eesti iseseis--
vuse vilja kuulutas f§a ajutise valitsuse asu-
tas, mille juhiks ja ithtlasi siseministriks ta mia-
rati, -
Saksa okupatsiooni ajal tegutses ta esialgul
avalikult ajutise wvalitsuse liikimena; see kee-
lati aga varsti dra; siis §itkati tegevust keelu
vastu, kuid varsti sattus Salisa voimude kitte
ilks K. Pitsi kidega kirjutatud protestikiri. Ta-
galidrjed olid harilikud: [dbiotsimine, kinnivot-
mine, vangilaagrisse saatmine, kus ajuti koige
raskemates oludes tuli viibida; iihest laagrist
teise talutamine, igasuguse sideme lOpetamine
kodumaaga. See kestis seitse kuud. Saksa
voimu raugemise jirele avanes voimalus kodu-
maale tagasi tulla.

Asutati uus ajutine wvalitsus. K. Pats oli
seal pea- ja sojaministriks, nii tuli tal uuesti
Eesti vdeosasid korraldama hakata, kuid selle
vahega, et seda teha tuli soja lahtipuhkemise
ajal. Kui kindral Laidoner Venemaalt tagasi
joudis, siis anti puhtsdjavieline voim tiies ula-
tuses tema kiétte,

Kuni asutava kogu kokkutulekuni jai K.
Pits wvalitsuse etteotsa, siis tuli meie poliitilises
elus poore. Pahempoolsed noudmised leidsid
valimistel rohket poolehoidu; meie asutav kogu
sai pahempoolse ilme. Sel ajal ei votnud K.
Pits tegelikult riigipoliitika juhtimisest osa.

Esimene riigikogu sai moodukam, kui asu-
tav kogu seda oli. Tema poolt ametissekutsu-.
tud walitsuse juhiks voi riigivanemaks sai K.
Pits. See wvalitsus tootas ligi kaks aastat. Selle
jarele kui riigivanema koht toderakonnale 1iks,
oli K. Pats riigikogu esimeheks kuni II riigikogu
kiokkuastumiseni. Siis valiti ta jille riigivane-
maks ja on praegu selles ametis.
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PAGULANE.
LEGEND. J. L. PEREZ. Juudi keelest E. Sch.

Ja Jumalal, kes on igavesti, igavesti oli, kel
olid oma igavesed unelmad, 1aksid tidide, kehas-
tusid unelmad, kuid kadusid ka kohe tithjuspi-
medusse. . . .

Naeb Jumal unes tomni, tduseb torn pime-
duses tipuni, kukub, puruneb, Iohkeb, ning
saabub tuhk ja porm, mis laotub iile tithjuse.

Naeb unelma merest, kukub pimedustiihju-
sest, viskub kaljude ja migede vastu, teiste Ju-
malate unelmate vastu, purustudes laineteks,
fained weeks, vesikeelteks ja vesikiirteks. Tu-
levad teiste Jumalate unelmate tuuled, ajavad
noid pisikesiks piiskadeks ... Tulevad rasked,
tuhmid, janunevad udud, juues noid ... Ning
madalus touseb pimeduses kiorgele, noid nee-
lates ... Ilmakehad jooksevad vastu ilmakehi,
porkavad kokku, lohkevad, kukkudes tithjus-
kuristikku, kaovad nagu poleks neid kunagi ol-
nud, ning iile purustatud ilmakehade voolavad
tithjuse lained, naerdes ja pilgates Loojat ja tema
unelme, ning kaarnad — mortsukamotted len-
davad mustemail tiivul {ile purustatud mmelma-
te, torkides pimedusse, kus tahab end avada
silm, et valgustada.

Valjud, tigedad tuuled ratsutavad, otsides
pimeduses, ‘ajavad laiali tithjustuha, kus aga
tarkab tahtejdu ning elu lokendav sade ... Ku-
ni hakkas Jumalal hale oma unelmaist; mdtles:
Saagu valgus!. ..

Ning siindis valgus; endast saatis ta teda,
ilusamast umnelmast, siigavamast Kkiirtelisest
hingest ... Jumalikku valgust... Ja valguses
otsis iga loodud unelm oma oige koha.

Kenamas korras moodus pidev paevale, Ja
Jumal nigi, et oli hea; kuid headuse korval
nigi ta ka halba; varjud kdivad valgusega kaa-
sas... Oli diglasel Jumalal kahju endast vil-
ja sddelevast valgusest, mis valgustab kurja
nagu headki. Ning otsustas valgust hoida ai-
nult headele, pithadele, tasuks nende heate-
gude eest ... Tol korral 16i ta valgustused tae-
~ wva, et valitseks piike pdeval, kuu ja tihed —
posel, ning kiired, mida endast saatis, kutsus
ta tagasi. — — —

Lendavad kiired tagasi oma algallikasse,
iiks vaid kiskus enda lahti koikidest; sai pa-
gulaseks!

— Halvad — motles pdogeneja — on onne-
tumad, ja kui neid maha jitavad mu vennad,
siis iitlen mina enda taevast lahti, jiddes nen-
de juure. ..

Pogeneja kiir peitis end kuhugi méaetippu
kibuvitsa. Kohe 10id dilmitsema po0sas roo-
sid, sellal — Jukustus taevas.

Uht kiir ei teadnud, et maa ligidal on ohk
nii tihe, et tema sealt ei saa 14bi, et madaluseni
kunagi ei joua... Jadb veel kiillalt korgele,
madalust ndgemata . .. _

Kui ta seda teada sai, oli ju liig hilja; tae-
vas oli lukustunud. Kui ta tasa — suurel ka-
hetsusel koputas wvopatava tiivaga, vastas in-
gel halatseva hiddlega: ,,Mine! Jumal saab
sind ehk veel ndha, ning neab su, pagulasele
ei andesta Ta kunagi...”

Villem Pakler .

18. veebruaril lahkus elust Eesti vanem
ithistegelane V. Pakler 75 a. vanaduses.
Ta oli Vorumaalt, Somerpalust pirit ja pli-
hendas end juba noorelt iihistegevusele.
Vene voimude vastuseismisel ldks tal mitu
katset nurja Vorumaal iihistegelist asutust
ellu kutsuda. Viimaks, 1903. a. asutab ta
Antslas tarvitajate-ithisuse. Selle jirel tek-
kisid Vorumaal varsti paljud teised tarvi-
tajate-ithisused. Igalpool oli Pakler alga-
taja ja ohutaja, kiis konesid pidamas ja
kirjutas ajalehis iihistdost. Viimase ajani
tootas ta visimata.

Ning taas kiir astus maha.

Keegi ei tea kaduvast kiirest, kelle eest lu-
kus on kdrgus, ning madalus liig siigav — kuid
siiski unistatakse temast, igatsetakse tema juu-
re...

_ Siidamed tunnevad, — hinged turmuvad
igatsuses — teadmata...
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Manifeit

toigile Gestimaa rabwastele.

Cesti rabhwas ei ole aastafabade jookfnl
Raotanud tungi ifefelsmufe jdrete. Pdlweft pdlme
on temas kefinud. jalajane lootus, et Hoolimata
pimebdaft orjadoft ja wodraste rahmwaste wigimallg-
foalitfufelt weel kord Gestis aeq tufeb, mil ,koik
pitrud kabel otfed (aufa (B6wad (Gkendama” ia
et kord Ralew hkoju jouab oma lastel oHnne
taoma”,

Niiiid on fee aey Ries.

Cnuekuulmate rahwaste heitlus on Wene
Haaririigi pehastanud alustoed pdhjani puruss
tagud. {le Sarmvatia lagendiku [(aiutab end Hi-
witamw korralagedbus, dhmarbades oma alla matta
koiki rahwaid, kes endife Wene rijgi piirides
afuwad. Lddne poolt l(dhenewad Sakjamaa woi-
bukab wded, ¢t Wenemaa pdrandufeft omale ofa
noudba fa koige pealt juft Balti mere cannomaid
oma olla potta.

Sel jaatuslikul tunnil on Gestt Maapiew
fiui moo fa rahwa feaduslik efitaja, iihemeelfele
otfufele joudes rahwawalitfufe afufel feiswate
Cesti politiliste parteidege ja organijatfionidege,
foctades rabhmaste enefemidramife digufe peale,
torwilikuks tunnistanud, CGesti maa fa rahwa
faatufe midramifeks jirgmifi otfustawaid fam-
me astuba: -

Eedtimaa

tema  ajaloolidted ja etnografilidted
pitrides, fuulutatatie tinajeft peale

Iiefeismals bemolcatlifels
wabarxiigihs,

Siefeiswa Cesti wabariigi piiridesfe Ruulus
wabd: $Harjumaa, Lddnemaa, Jdrwamaa, Wirue
mao iihes Narma linna ja tema ilimbruskonnaga,
artumaa, Wirumaa, Wiljandimaa ja Pirnu-
mao iifjes Lidne mere faartega — Saare:, $Hifu-
ja Muhum'eaga jo teistega, kus Eesti rabwas
fuures enamufes podlifelt afumas. Wabariigi pii-
ride Idpulik Rindblaksmidromine Ldtimaa jo Werre
viigl piiriddrietes moakohtades fiinnib rahwabdd-
letoanife teel, Rui ‘praegune ifma{dda [Bppenud.

Creltibenbatud moakohtades on ainfamaks
Rorgemaks je korvaldawaks wiimuks Cestl Dag-
pdewa poolt loodud rahwawdim Cestimaa
Pddaftmife Romitee ndol.

RKRbigl neabririikibe fa cahmwaste wastu ta-
hab Cestt wabariik tiieltkku pollitiliit erapoos
Tetuft piboda, ja loodab iihtlafi Rindlaste, ef
tema erapooletus nende poolt wiifama ka tdie-

[liku erapooletufege wastatakfe.

Cesti {Djawidgi mihendatakie felle mdd-
vani, mis f{ifemife kerra alalhoidmifeks tarmilik,
esti [Djamehed, kes Wene wiigedes teenimad,
kutfutahfe koju ja bemobiliferitakfe.

RQuuni Eesti Ufutaw Kogu, kes dleiil:
bife, otfekohefe, falajafe ja proportiionalje bidle-

Kuaue

toenife pohjal kokku astub, maa walitfemife korea
topuliku(t Rindlaks wmddrab, {ddb kolk walitfe
mife ja feadbufeandmife wotm Eesti Maapiews
ja felle poolt [oodud Gesti Ajutife Walitfule kitte,
kes oma tegewufes jdrgmiste juhtmotete
jarele peab kdima.

1. Kbik Gesti wabariigi  kodanikub,
ufu, rabtoufe ja politilife iimamaate peale
waatamata, letawad lihtlafl kaitjet waba«
riigi feabuste jo kohtute ees.

2. YBabariigi plirides clowatele raf-
wuslistele wdhemustele, wenelastele, [cke~
lastele, vootslostele, juutidele ja  teistele
kindlustatakfe nende cabwuskulturififed au-
tonomia oigufed.

3. KRoik hkodanikumababdbujed, [dona=-

tritki-, ufu-, koosolekute:, iihifuste:, (Hitudea
ja ftreikibewababufed, niifama tjiku ja kodbu-
fiolbe puutumatus peamwad kogu Eesti riigh
piiribes widramata maksma feabuste alu=
fel, mide walltfus wiibimata peab milfe
todtama,
4, Ujutifele walitfufefe tehtokfe ulesandeks
onibimate Robtuafutufi fisfe feaba kodanik:
kube - julgecleku Raitfeks. Roik politilifed
wangid fulewad otfekofre 1wabastaba.

5. Linna- j& maakonna- ja walleoma
walitfufe ejutufed Rutfutokfe wiibimata oma
wdgimaldfelt Ratkestatud tdod jatkama.

6. Omoawalitfufe all [eifew rahmamii=
lits tuleb awafiku korra alalhoidmifeks otfe=
kobe elusfe Rut{uba, niffomna ka kodanikkube
enefeRaitfe organifatfiontd linnades ja maak

7. Ujutifele walitfufele tebhtakje iiles=
anbeks wiibimata feabufe-eelnou wilja tdo-
taba maakiifimufe, toblistekiifimufe. toitfus=
asjondlfe ja rahaasjandufe kiifimuste [afen-
damifeks (aialiste! demoRratlistel alustel.
Gestil Sa feifad lootusrikha tulewiky 13-

e¢l, Rus jo wabalt ja ifefeismait oma jaatuft

«rdid mddrate ja Jubtidal Afu ehitama oma

fohu, Rus kord ja odigus walitfeRs, et olla wid-
ritifcks liltkmeRs hufturarahmaste peres! Kbk
kodumaa pojadb ja tatred, iihinegem Ruf iiks mees
kobumae ehitamife piibas tdds! - Dleie efimanes
mate higi ja weri, mis felle maa eefi walatud,
nouab feba, meie jdreltulewad polwed kobustas
wad meid felleks.

Su {ile Sumal malwagu

3o wdtky rohkefl Onnista,

Mis ifal ette wdtad fa,

Pu kallis tjomaal

Glagn ifefeifetn demofratline Gedtl
twabariil !
Clagu rahwasdte rahu!

Cedti Maapdewa Wanemate
Noutogu.

aasta eest. 24 joeebr. 1918 a.
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RAHUTU RAAMAT.

MAKSIM GORKI jdrele —stan.—

— Ma pole poisike, olen nelikiimmend aas-
tat vana ja tunnen elu, magu kortse, mis mul
pihus ja palgedel on. Mulle drgu tulgu keegi
midagi Opetama. Mul on perekond. Et tema
eest muretseda, olen kakskiimmend aastat sel-
jaluud paimutanud; ja! Seljaluu  painutamine
pole isedranis 10bus t68. Aga see koik on
modda ldinud ja ma soovin niilid eluraskustest
puhata. Palun, saage sellest aru! Puhates ar-
mastan ma lugeda. Lugemine annab haritud
inimesele . suurt 16bu. Mina pean raamatust
lugu. Ta on mulle harjumuse 14bi kalliks 14i-
nud. Ma ei ole sugugi nende seast, kes iga
raamatut loevad, magu niljased leiba sbdovad,

raamatust uusi motteid otsivad ja nditeid, kui-

das elada, loodavad leida.
Mina tean, kuidas tarvis elada, tean jah...
Mina loen ainult héid, tundmusega kirjuta-
tud raamatuid. Mulle meeldib, kui kirjanik

oskab elu ilusaid kiilgi kirjeldada, ja kui ta ka
halbu Kkiilgi ilusti kirjeldab, nonda et liha kii-
sid, kui kaste maitsev on. Meieaegseid ini-
mesi, kes oma eluaja t66d on teinud, peab raa-
mat trodstima, peab meid magama uinutama,
vaatke, mis ma teile titlen. Mul on digus ra-
hulikult puhata. Kes iitleb, et see tdsi pole?

Noh, ma ostsin Kord endale iihe noorema,
kiidetud kirjaniku raamatu, wiisin koju, loika-
sin ettevaatlikult lehed lahti ja hakkasin luge-
ma. Pean iitlema, et mul raamatu kohta suuri
lootusi ei olnud. Ma ei usu noortesse, kiidetud
kirjanikkudesse. Armastan Turgenevit. Tema
teost lugedes nagu fjood paksu piima ja mot-
led: See kidik siindis ammu, kdoik see on moés-
da lainud, dra elatud! Ma armmastan ka Gon-
tsharovi. Ta kirjutab rahulikult, aupakku-
mist, uskumist dratavalt ...

Aga ma loen... Mis pagan! Lugesin iihe

SODA LANDESWEHRIGA.

Lahing Lemsalu all Baldashi talu juunres 20, juunil, 1919. a.
J. Riisi temperamaali jérele. (Vabadussdja muuseumis.)
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jutu 1dbi, panin raamatu kinni ja jdin motle-
ma... Teeb kurvaks, aga lugeda vdib kar-
tuseta. Loen veel ithe jutukese libi — véga,
viaga hea! Veel!... Riigitakse, et kui hiinla-
ne tahab kedagi heategijat, kes teda on kuidagi
moodi titiidanud, dra kihwtitada, siis annab ta
heategijale ingveri mahla. Mahl on viga
maitsev ja teatud silmapilguni maitseb ta dra-
rddkimata histi. Kul aga see ,teatud silma-
pilk* tuleb, siis langeb inimene dkki maha ja —
valmis! Tal ei ole enam iialgi tarvis siiiia, sest
ta ise kolbab juba ussidele sgogiks. Niisugune
oli ka too raamat. Ma lugesin ta ldbi. Viimast
loppu lugesin juba voodis, ja kui 1dbi oli loetud,
kustutasin tule ja katsusin magama jadda.
Olen kiiljeli ja laman rahulikult. Tuba on pime
ja vaikne.

Akki tunnen midagi isedralikku. Niib, kui
lendaksid siigisesed kdrbsed pimeduses ringi.
Teie teate ju meid tiiiitavaid kirbseid, kes teile
korraga ninale, korvadele ja 16uale oskavad is-
tuda? Nende jalad kodistavad isedranis drri-
tavalt nahka...

Teen silmad lahti, — mitte midagi. Siida
on aga imelik, kurb. Tahtmata tuleb libiloe-
tud raamat meele ja jutuvigilaste kujud astu-
vad silmade ette... Koik need vigilased on

vasinud, vaiksed, kahvatud inimesed, nende
elu on tithine, igav...
Und ei tule. Hakkan motlema. Olen neli-

kilmmend aastat elanud, nelikiimmend aastat,
nelikitmmend aastat. Naine iitleb, et ma —
hm! — et ma teda enam nii palavalt ei armas-
tavat kui viis aastat varem ... Pojast ei ole
asja. Ta laiskleb koolis, kiib raudadega liugu
laskmas, loeb loriraamatuid... Tarvis vaa-
data, mis raamatud need on...

. Mu amet on tiielik lollus, kui dieti mdtelda.
Uldse on mu terve eln, kui Gieti mdtelda . . .

Ma tegin uuesti silmad lahti. Mis pagan
see on?
Vaatan, raamat seisab sidngi ees. Tal on

pikad, peenikesed jalad all ja ta raputab pead
ning iitleb mulle: —Motle Oieti...

Nigu oli tal pikk ja pahame, silmad kiirga-
vad, nagu tahaksid nad minu hinge 14bi uurida.

— Matle, motle, mispdrast oled sa neli-
kitmmend aastat elanud? Mis oled sa selle
aja sees teinud? Mitte ainust uut motet ei ole
sinu peas siindinud, mitte ainust algupérast
somna ei ole sa neljakiimne aasta viltel 6elnud...
lialgi ei ole terve, suur tundmus sinul rinda
tditnud ja ka siiski, kui sa naist armastasid,
kiisisid sa, kas temast sulle ka hea naine saab?
~Poo] eluiga oled sa Oppinud ja teisel poolel

unustasid sa, mida Oppisid. Alati oled sa ai-
nult muretsenud, et sul hea elada, soe, %koht
tdis oleks... Sa oled inimene, kel mingit
vadrtust pole, iileliigne, niisugune, keda kel-
lelgi tarvis pole. Sa sured, ja mis jddb sust
jirele? Sa mnagu ei oleks elanudki... Neetud
raamat ronib voodi, istub minu rinnale ja su-
rub hinge kinni, Ta lehed vérisevad, kaisuta-
vad mind ja sosistavad:

— Niisuguseid nagu sina on kiimnete tuhan-
dete kaupa maailmas. Terve eluaja istute oma
soojades pesades, nagu kilgid seinaprao vahel,
ja seepérast on elu nonda igav ja ilutu.

Ma kuulan seda juttu ja tunnen nagu puu-
dutaksid kellegi peenikesed, kiilmad sormed
minu siidant. Siida on- raske ja rahutu. Elu
pole mulle iialgi isedranis selge olnud, vaata-
sin tema kui kohuse peale, millega olin harju-
nud... Aga, digemini oelda, ei vaadanudki
iial tema peale... Elasin ja see oli koik. Niifid
aga on see neetud raamat ta &rarddkimata
igavaks, uduseks teinud.

— Inimesed kanmatavad, soovivad, pﬁi_ja—
vad midagi kiitte saada, aga sh}a... M}da
sina teed? Kelle jaoks? Mis mdte on sinu

Ise ei leia sa temast 16bu ja teistele ei
Misparast sa elad? Need
ja nirisid mind. Ma

1601 ?
anna ta midagi...
kiisimised hammustasid

ei vbinud 'magada. Inimene aga peab ma-
gama.

Raamatu lehtedelt waatasid jututegelased
minu otsa ja kiisisid: —Mispdrast sa elad?

— Teil pole sellega tegmist! — tahtsin ma
vastata, aga ei voinud. Mu korvad huugasid.
Niis kui oleksid elumere lained mu voodi iiles
tostnud ja mind kiigutades kuhugile edasi kan-
nud, kus airt vastu ei tule. Moddaldinud aas-
tate malestused tegid mind merihaigeks...
Mul pole iial nii rahutut 66d olnud, tdesti. Kii-
sin mniiiid, mis kasu on inimesel sarnasest raa-
matust, mis teda rahutuks teeb ja magada ei
lase? Raamat peab mulle joudn andma, aga

~ kui ta mu sdngile noelu puistab, mis kasu ma

temast siis saan? - Olge head, Gelge! Niisu-
gused raamatud tulevad inimeste kdest &ra
korjata. Inimesele on 16bu tarvis, meelepaha
vdib ta endale isegi teha. ..

Kuidas see viimaks loppes? Viga lihtsalt.
Tousin hommikul vihaselt sidngist, votsin tolle
raamatu ja viisin ta koitja kidtte. Seal koideti
ta. Ta on kovasti kdidetud. Niiiid seisab ta
mu raamatukapi alumisel riiulil ja kui mul hea
tuju on, siis puudutan ma saapaninaga tema

kiilge ja kiisin:

— Noh, kelle vbit, mnis? o,

QiSO
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MINU NAISE MEES.

LUIGI PIRANDELLO. -

Itaalia néitekirjaniku Luigi
Pirandello omapiiraste teoste jaoks
asutati New-Yorgis teater. Olgu
siin toodud iiks niide tema loo-
mingust.

,,Jlobune ja hirg nonda lugesin kord
ithest raamatust, mille pealkirja ja autori olen
unustanud — hobune ja hidrg...“

Kuid parem aga jitame hirja miangust vélja.
Radgime ainult hobusest.

Nonda siis — hobune, kes ei tea midagi sel-
lest, et ta surema peab; ei tunne metafiiiisikat.
Kui aga hobune teaks, et ta surema peab, siis
osutuks ka temal surma probleem palju raske-
mana kui elu probleem.

Heinte ja rohu leidmine on kahtlemata vdga
tosine probleem, kuid selle korval tuleb esile
teine probleem.

Mispirast surema peab kahekiimne kuni
kolmekiimne aasta jirele, mil vaeva on ndhtud
heinte ja rohu otsimisega, teadmata milleks on
elatud? ‘

Hobune ei tea, et ta surema peab ja sellepi-
rast ei pane ta ette sarnaseid kiisimusi.

Kuid inimese ees, kes Schopenhaueri defi-
nitsiooni jirel on metafiiiisiline loom  (millega
iitelda tahetakse, et ta on loom, kes teab, et ta
surema peab) — inimese ees seisab alati see
kiisimus.“

Kui ma ei eksi, siis koneldakse seal edasi,
et koik inimesed hobustele sellepdrast peaksid
onne soovima. Ja koige pealt just niisugused
metafiiiisilised loomad, 'kes haiged, nagu nii-
teks mina, ja kes ei tea mitte ainult seda, et li-
- hikese aja pdrast surema peab, vaid ka seda,
mis kahtlemata siinnib nende majas péirast sur-
ma, kuid seda siiski pahaks ei saa panna.

Paev pdevalt vidheneb tilk-haaval minu elu-
mahl. Ja nende ridade kirjutamisega tahan te-
ha endale seda kibedat headmeelt (headmeelt,
mida ma siiski tunda ei saa) — avaldada oma
naisele seda, et ma koik ette nigin.

Téana hommikul oli mul iiks sissekukkumine.
See tuli sellepédrast, et ta tabas mu koridoris
elutoa ukse tagant, kus kummargile olles wvaik-
selt piilusin sisse lukuaugust.

,Oh sina, kes sa sugugi armukade pole,*
hiiiidis tema, ,,mis sa teed seal? Vaata ometi!
Isegi saapad oled jalast dra votnud, et mitte
kara teha.*

Ma kogelesin rumalaid vabandusi. FEt ma
mitte salakuulamise pérast seal polnud, vaid

‘tuma, niikaua kui ta on lugenud sajani;

et ainult uudishimu mind sundis ldbi lukuaugu
vaatama, et ma enam klaverimédngu ei kuulnud,
muusikadpetajat aga ei ndinud lahkuvat ja non-
da...

Ma vannun, et ma juba tilki aja eest saa-
pad #dra votsin, tdiesti ilma tagamotteta. Nad
pigistavad mind. Ja tema, minu armas Eufe-
mia, kes tabas mu ilma saabasteta, pidi teadma,
miks nad mind vaevavad ja seda mitte naerma
— vihemalt mitte minu juuresolekul. Mul on
vieetdbi, ja et aega modda saata, katsun oma
haigeid jalgu.

Kuid see ei muuda asjaolu, et olen kordg
saatnud andeksandmata loluse.

Kas ma ei teadnud ja kas ma ei tea, et mu
naine vastu ei joua panna sellele muusikadpe-
tajale. Ja peale selle olen kindel, tiiesti kin-
del, et ta mind ei peta — niikaua kui ma elan.
Ta pole mind dra annud pikkade ‘aastate jook-
sul ja mii vdib ta kannatada ka veel jargmised
kaks kuud — ehk ddrmisel jubhtumisel neli,
kuus? Olen kindel, et ta ootaks isegi siis, kui
ma edasi ajaksin veel ithe aasta.

Peale selle tundsin ja tunnen histi ka teda
— minu naise tulevast abikaasat. Annaksin
pea selle eest, et ka tema sormekiiiine vadrtki
ei patusta mu vastu, senikauna kui ma veel hin-
ge tomban.

Ta on — iseenesest moista — minu véga
armas sober ja ta mimi on Florestano Losa.

Ta on suurepdrane noormees... — tdhen-
dab, mitte just noor: neljakiimmne-aastane, pea-
aegu sama vana kui mina — tdepoolest nagu
mina, ehk kiill ndib, magu oleksin ma saja-
aastane; tema aga seisab elus tugevalt nagu
tamm metsas. Ta on varustatud koikide oma-
dustega, mis vajalised téiuslikule abielumehe-
le: ilaitmatud kombed, viisakas ja armastus-
vadrne iilespidamine. Seda nditab isedranis
tema hoolitsemine minu eest.

Niiteks tuleb ta peaaegu igapiev vankriga,
et viia mind vdrsket ohku hingama. Ta annab
mulle ke, ta saadab mu trepist alla iisna, iisna
pikkamisi, sundides mind igal trepijirgul pea-
siis
katsub ta mu tuiksoont, vaatab mulle otsa ja
kiisib mahedasti:

,Kas lahme edasi?“

wLahme edasi.*

Ja nonda, kuni me alla jduame — ornalt,
viga Ornalt.
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Pérast kannavad nad mu tooliga trepist
iiles — tema iihel-, uksehoidja teiselpool.

Ma olen wastu torkunud, kuid asjata. On ju
oige, et ma i{ihe hingetdmbega ei jaksa dra kiia
seitset trepiastet, 'kuid siiski meeldiks mulle
paljiu rohkem, kui sober poleks nii agar; kui

vihemalt uksehoidjal keegi teine selle juures
Kui see

abiks oleks... Pole midagi parata!

soov tdrkab, et nad molemad oleksid viletsad
lurjused. Tema ausad kavatsused, tema tund-
mused on tihti koige suurem &elus minu vastu,
sest tundes, et ma milgi moel ei voi dra hoida
seda, mis kahtlemarta juhtub parast mu surma,
nden tihti end sunnitud olevat polvedele vot-
ma oma poisikese, oma ainsa lapse ja ma Ope-
tan teda armastama ja lapseliku aukartusega

Vaenlaselt voetud piissid ja lipud.
Vabadusstja muuseum.

kuidagi -voimalik oleks, siis kannaks Flores-
tano koige parema meelega {iksi mu trepist
iiles. Ja loppude 1opuks ei kaalu ma ju palju
(nii umbes 45 kilo); ja siis motlen ma: minu
aitamisega tahab ta vilja teenida oma tulevast
onne. '  Euse

Ka minu naine on peaaegu onnelik, et ta
minu parast kannatada voib, ja ta kannataks
veel rohkem, et digustada oma siidametunnis-
tuse ees tulevasi roomusid, et poleks kahet-
sust. Aus &igus ja aus tasu, mida ei voi kee-
lata temale elu ega siidametunnistus ja mis
ei vbi tunduda mulle haavavana.

Kuid tunnistan siiski, et minus peaaegu

pohjust enda  iile nurisemiseks.

vaatama selle inimese peale, kes lithikese aja

parast saab tema teiseks isaks ja ma hoiatan

last, et ta ei annaks sellele inimesele mingit
Ja ma iitlen
temale:

,,Vaata, mu Carluccio, su kded on mustad.
Mis iitles eile onu Florestano, kui ta ndgi su
tindiga maaritud ninakest? Ta iitles: Pese
end, Carluccio, muidu viiakse sind vangi. See
pole muidugi t0si, onu Florestano naljatas ai-
nult. Meie ajal ei viida kedagi vangi sellepi-
rast, et kdled mustad on. Kuid pese nad puh-
taks igaks juhtwmiseks, sest onu Florestano
sallib ainult puhtakspestud lapsi. Ta on nii
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hea ja armastab vdga sind, mu Carluccio; sel-
lepdrast pead ka sina teda vidga, vidga armas-
tama ja tema sona kuulama, et ta sinuga ra-
hul oleks. Kas said aru, mu lemmik?*

Ja ma kraamin vilja koik viikesed kingitu-
sed, mis ta lapsele toonud selleks, et valmis-
tada roomu Eufemiale. Minu waenme poisike

votab koik usuga vastu Ta ¢a1dab mu ndu-
ded ja austab teda. '

Hiljuti, naiteks, vottis Fiore«stano ta Jalutus-
kdigule kaasa. Kui mad koju tulid, jutustas
Florestano naerdes,
peal seisma jadnud, tasakesi
tdiesti masendatult kiisinud:

karjatanud ja

JKas tegin sulle haiget, onu Florestano?* -

i, kuidas nii, Carluccio?*

- Mille peale mu viike naiivselt vastab:

»Ma kondisin su varju peal, onu Flores-
tano.*

Oh ei, nomda kaugele ei pruugi asi mirina,
mu vaene, viike Carluccio! Sa oled toesti
natukene rumal. Varju, nagu nded, voib tal-
lata jalgadega.. Onu Florestano ja sinu ema
tallavad kunagi sinu isa varju jalgadega ja on
tdiesti kindlad, et nad sealjuures talle hdda ei
tee, sellepidrast et nad eluajal ta juuksekarvagi
pole kodverdanud.

Missugune voistlus meie kolme vahel Vii-
sakus¢ mottes. Mina, vaene haige inimene,
sooviksin end ka nididata niisugusena, kuid
selle vastu olen sunnitud pea piisti hoidma, et
vioimalikult vihe olla neile koormaks. Vasta-
sel korral saaks mulle osaks veel rohkem ti-
helepanu, nad hoolitseksid mu eest veel aga-
ramini, mis minus tekitab vastikuse, isegi jil-
kuse 'tunde. Voib olla, et mul pole 6igus, kuid
mulle niib narrijandina meie otsitud viisakuse
ja liialdatud  vormilikkuse ndidend surma Il4-
vel. Kollaste kinnastega ja tuhande viisaku-
sega saadavad mad mu Ornasti selle liaveni;
mulle ndib, nagu kummarduksid nad- siis mu
ees ja iitleksid armurikka naeratusega:

»Astuge rahulikult siit iile.  Head reisi! Ja
olge kindel, et meie alati maletame teid, kes
teie olite nii hea, tark ja moistlik.“

Mind on opetatud, et ma peaksin olema ot-
sekohene. Otsekohene! Otsekohesus tihen-
daks sel silmapilgul: tapma. Jumal hoidku
mind selle eest! Kes hoiab mind tagasi?

Radgime tosiselt. Kui ma ei usuks Juma-
lat; kui ma usuksin, et surm on inimese elu
piir ja et mind, kui enam maad jalge all pole,
vastu votab mitte-midagi. Kas teie arvate, et
ma ei surmaks Florestano?

Unetuil 6il, kui ma métlen, et ta end vilja
sirutab minu voodis, siin, minu kohal, omab

et Carluccio dkki kdigu

koik figused mu naise ja mu asjade peale, kui
ma motlen, et korval voodikeses hakkab nut-
ma ja ema hiiiidma mu véike poiss, mu vaene-
laps (kui nad iildse lasevad teda magada siin
toas endi lihedal, kui tema voodikest ei oman-
da moni viike Losad), ja kui ma motlen, et ta
telda wvoiks mu najsele, kes tahaks wvoodist
valja tulla, et vaadata, miks viike nutab:
,Las ta nutab, mu armas. On jaanuarikuu ja
sa voiksid end kiilmetada — ma wvannun, et
tapaksin selle Florestano.

Selle asemel istun igal 0osel rahwhkult akna
juures fa vaatan kaua taevast. Uks tdht, iiks
iisna vaike tdhekene vilgub seal iileval, selle
peal peatub mu pilk ja sellele iitlen tihtj oha-
tes:

,Oota mind, ma tulen!® .

Kes teab, ehk olen mafdratud etendama sel-
lel viikesel tihel samasugust osa, nagu Kristus
maa peal? -

Ja tihti iitlen Eufemiale, kes on vabamot-
leja tiitar ja ei usu Jumalat:

.Rumal, usu ometi: Jumal on olemas. Ja
sa peaksid teda tdnama. Jah, teda tdnama.“

Fufemia vaatab mulle otsa, nagu niiks talle
isedralik, et nonda voin koneleda mina, Luca
Léucci, kellel tema arvates mingit pohjust po-
leks Jumalat uskuda, sest et Jumal minu vastu
on olnud armutu ja laseb mind surra nii noo-
relt.

Kuid ta tdnab Jumalat, kui ta kitte satu-
vad need read ja kui ta siidamest armastab
oma Florestanot.

Ma saan aru, et siin ainus oige tee on sur-
ra. Vahete-vahel panen tdhele, kuidas vaene
Florestano end vaevab, et silmadega ja ohka-
mistega mu naist vastuvotlikuks teha oma pii-
navaile soovidele.

Ma kujutan siis ette oma naist, kelle ilus,
mustajuukseline pea kergesti paitavalt toetub
ta lajale rinnale, kuna ta kahe sormega iiles
keerutab Florestano punakate wvurrude otsi.
Oo iharust! Kannatust, mu armas Eufemia!

Ma olen sunnitud naerma, naerma. Imes-
tanult kiisivad nad molemad, mida ma naeran.
Ma vastan vaimurikka naljaga, ja Florestano
tdhendab: -

»Sina, anmas Léucci, jaad ikka mnalja-
hambaks.“

Tihti aga ei onnestu mul naljahamba osa,
nagu sdber seda nimetab. Tahtmatult muutub
mu nali torkavaks, ja Florestano, kes istub mi-
nuga vankris, kamna ab mu sonade pirast. Ma
iitlen talle:

,Kui see halb koht poleks, siis teeksin ette—
paneku sulle, armas Florestano, istuda ainult
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Ulemjuhataja kabinett
Vabadussoja muuseumis.

*

Korval:

Meie sodurite poolt sojaajal leitud vanad
asjad, muuseas Saksa ristisddijate kahekiemodk,
mis iile siilla pikk.

Ulal Hindenburgi metallist rinpakuju, mille
sakslased sadamatehases valasid; all miinisadamas
vilja kaevatud vana-aegsed suurtiikikuulid ja -toru.
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moneks silmapilguks mu asemele. Ma kinni-
tan sulle, et sul oleks samasugune isedralik
tundmus nagu minul, — tihendab, kui elu pea-
le ei vaadata enam enesest vilja minnes, vaid
teistest, selles veendumuses, et 16pp tuleb na-
tukese aja parast, voib olla isegi sel silma-
pilgul, mil seda Oelda tahad ja kui motlema
peab, mis teised teevad, kui sind enam pole.”
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Ma konelen selgesti ja arusaadavalt, kuid
Florestano néitab, nagn ei moistaks ta mind.
Ma jatkan:

,Naiteks tean ma, armas Florestano, mis-
suguse portselaanist pidrja sa mu hauale paned,
kui ma seal puhkan.”

Florestano palub mind sellest vaikida, ja
mina vaikin ning vaatan end iimbritsevaid ilu-
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UUS SUURIM KOOLIMAJA TALLINNAS, RAUA TANAVAL.

Foto Rambach.

1. Koolimaja vilimus. II Eeskoda. III. Saal niitelavaga.
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said asju, mis pole enam minu jaoks — ilusaid
asju, mis jadvad teistele.
Tdna soitsime sammu ldbi Gianicolo ohu-
rikaste alleede..
~,,Oh, kui heameelega elaksin siin,” {itles
Florestano, tahendades noiduslik-ilusa Savo-
relli suvimaja peale.

,Kas iiksinda voi teistega?* kiisisin mina.
-, Muidugi teistega!*
See on: ta elaks heameelega seal
sega.
Mis voin ma sinna parata?
Tolkinud R. L.

minu nai-

JAAPANI NAERATUS.

LAFCADIO HEARN. Tdlkinud H. T.

Uks minu sopradest Jokohamas, libi ja
ldbi armastusvéddrne inimene, kes poole oma
elust on wveetnud idamaa vabades sadamates,
iithes 'mulle kohe minu maaletulekul: ,Kuna
teie niiiid Jaapani elu kavatsete wuurida, siis
70ib olla ldheb teil korda ka mulle iiht kiisi-
must lahendada, — ma ei suud a nimelt mdis-
ta Jaapani naeratust — see on mulle tdiesti
arusaamatu. Lubage endile minu paljudest
Jaapani kogemustest iiht jutustada: Uhel pie-
val jarsakult alla sdites kohtasin teekddnaku
valel poolel tithja kuruma. Ma poleks oma
vankrit enam 6igel ajal pidada suutnud, kuigi
oleksin piiiidnud, aga ma ei varunudki, sest et
ma tosist hddaohtu ei eeldanud, ma karjusin
ainult mehele Jaapani keeli, teisele poole kor-
vale poigata, too aga rahuldus sellega, et ta
oma kuruma teekédnakul tiisliga vastu miiiiri
keeras. Tempbo, \milles sbitsin, ei voimaldanud
mulle enam hobuseid tagasi tommmata, ja enne
kui arugi sain, porkas tiisel minu hobusele
rindu — mees jii terveks.

Oma hobuse verist haava niahes kaotasin
igasuguse enesevalitsuse ja 10in mehele piit-
saga vastu pead. Ta vaatas mulle otse nidkku,
naeratas ning kummardas. See naeratus ro6-
vis tédiesti mu tasakaalu — mu viha oli korraga

dra auranud... Pange tidhele, See oli aupak-
lik naeratus. Aga mida tdhendas ta?... Mis
_pagana pdrast naeratas too mees. Ma ei

taipa seda sugugi...”

Ka mina ei moistnud seda tookord. Aga
vihehaaval on mulle selginud selle saladusliku
naeratuse tihendus. Jaapanlane suudab sur-
male silma vaadates naeratada — ja teeb seda
ka harilikult... Aga see ei ole mitte trots ega
silmakirjalsus, samuti ei voi seda ka vahetada
haiglase resignatsiooni naeratusega, mida meie

iseloomu norkusega oleme harjunud {ihenda-
ma... See on palju enam peenendatud ning
kaua kujundatud komme. See on ka sOnatu
konelus. )

Vooras ei saa tihelepanemata jatta paris-
maalase Onnelikku ning naeratavat mnéoilmet
ja see esimene mulje on enamail juhuseil tdiesti
meeldiv. Algul Jaapani naeratus hurmab —
alles hiljem, kui sama naeratust markame mit-
mesugustel olukordadel, kurbuse, valu ja pet-
tumuse silmapilkudel,- valdab meid otse vastu-
pidi teatud kahtlus ning moningail juhustel voib
ta ilmne ebasiindsus isegi meie viha esile kut-
suda.

Ja tGeliselt on see naeratus pohjustanud palju
arusaamatusi ja raskusi vooraste todandijate
ning parismaaliste teenijate vahel. Igaiiks, kes
kinni hoiab Briti traditsioonist, et hea teener
peab moddukalt pidulik olema, ei suuda oma

,.boy** naeratust rahulikult kannatada. Ka jaa-
panlased hakkavad mniiiid sellele Ohtumaisele
narrusele tihelepanu poorama — sest ajast,

kui nad mérkasid, et Inglise keelt konelev vo0-~
ras seda naeratust enamasti vihkab ja kaldub
teda valesti ja haavavalt moistma, on Jaapani
teenrid vabades sadamates lakanud naerata-
mast ja siinge ilme omanud.

Jaapani naeratuse vooriti moistmine on sa-
geli viinud saatuslikkude tagajargedeni; nil
juhtumine kellegi T.-ga, iithe Jokohama kaup-
mehega. T. oli oma teenistusse votnud (ma
arvan, vist Opetajana) wana, siimpaatliku sa-
murai (Jaapani feodaalaegne eesdigustatud
aadelimees), kes tolleaegse kombe jirele patsi
ja kaht mooka kandis. Ténapdeva inglane fja
jaapanlane ei moista iihtteist mitte isedranis,
aga tookordne inglane ja jaapanlane moistsid
iihtteist veel védhem. Algul pidasid pirismaa-
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Lisinemaa Opetajate

lased end voOraste teenistu-
ses nii iilal, nagu oleksid nad
suursugiises Jaapani majas,
ning see siiiitu eksitus viis
vooraid mitmesugustele jo-
ledustele 4ja meeletustele,
- kuni 1oppeks selgus, et hiada-
ohtlik on jaapanlasi nii ko-

helda kui LAAne-India neeg-

rid. Palju vooraid tapeti.. .
Ent ma kaldun korvale...
T. oli nii siis vdga rahul oma
vana  samurai'ga, olgugi
tdjesti voimetu maoistma va-
namehe idamaist viisakust:
tema mahaheitmine tervitu-
sel, tema viikeste kingituste
tdhendus, mida ta parajal ju-
husel wvalitud — tiiesti T.-le
méadratud — viisakusega an-
niks toi.

Seal ithel pdeval tuli too
vanamees, et iiht heategu
paluda. Ma usun, see oli
Jaapani wuueaasta eeldohtu,
mil igaiiks raha vajab poh-
justel, mille selgitamine siin
liig kaugele viiks. Meelehea
seisis selles, et T. temale iihe
tema mdooga eest raha laena-
ma pidi. Mook oli suurepé-

Litinemaa Opetajate seminaari direktor 1).

LS ISR Gt

seéminaari_vdimlemissaal.

rane sojariist ja kuna kaup-
mees seda kui vddrtasja ftun-
dis, laenas ta vanamehele pi-
kema gjututa soovitud sum-
ma. Moni nddal hiljem oli
vanamehel taas voimalus
oma mooka vélja lunastada.
Mis miiiid jirgmise Onnetu
juhtumise pohjus vois olla,
el tea keegi oelda. Voib olla,
et T. nérvid védga pingul
olid... kuis see ka olla vois,
iihel paeval vihastas T. viga
vanamehe iile, kes ta paha-
meelele vastas naeratuse ja
kummardustega, See suu-
rendas T. viha veel enam ja
ta iitles vanamehele haava-
vaid sonu. Ent too naeratas
ainult ja kummardas veel
enam, mille peale T. talle
ust naitas. Kuna aga vana-
mees ei lakanud naeratamast
ja kummardamast, kaotas T.
igasuguse enesevalitsuse ija
dgedtus nii, et ta vanameest
10i... Aga dkki valdas T. kole
hirm — sest silmapilk len-

1) Soovitav oleks, et petajad oma

nime korralikult ja arusaadavalt
kirjutaksid. »2A0“ toim,
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das suur mook tupest ja viilkus ta silmade ees
ning vanamees ei paistinud enam vanana . .. Ent
sarmane Jaapani mooga vahe tera on iisna hu-
Katuslik asi ning pédevas kies on kiillalt ain-
sast 100gist, et pead kehast eraldada. Kuid.ta
piirituks imestuseks litkkas vanamees tubli
vehkleja osavusega modga vilgukiirusel jille
tuppe tagasi, pooras iimber ning kadus.
Ehmunud T. langes motetesse... Paljn
armsat ning ‘head drkas wanamehest tema mii-
lestustes... tema noudmatu ja tasumatu sbb-
ralikkus, mida tema talle iiles ndidanud, tema
laitmatu ausus... T. valdas hibi — ta piiii-
dis ennast lohutada, kuna ta iitles: see oli ta
enese siiit; tal polnud mingisugust Gigust mi-
nule otse nakku naerda, kui ta nigi, et ma vi-
hane olin ... jah, ta otsustas isegi ennast para-
jal juhusel vabandada... Aga seda juhust ei
tuinud kunagi enam, sest veel samal dhtul viis
too vanamees enese juures tiide Samurai kom-
be jirvele  harakiri* (endatapp, mis Jaapani
aadelimeestele moningail juhtumisil teatud au-
kombeks oli). Ta jittis maha imeilusa kirja, kus
ta oma tegutsemise pohjusi selgitas: 166k siiii-
talt vastu votta, selle hibi eest tasumata, on
au haavamine, mida samurai ei tohi iile elada.
Tema oli sarnase 166gi vastu votnud — teistel
olukordadel oleks ta selle hidbi eest kitte maks-
nud, kuid antud juhusel olid asjaolud sootuks
teistsugused. Tema auseadustik keeclas selle
mehe vastu modka tosta, kellele ta selle puu-
duse silmapilgul oli pantinud. Kuna tal seepi-
rast voimalus puudus oma mooka tarvitada, jai
talle ainsana viljapadsuteena aus endatapp . ..
Et Jaapani naeratust moista, peame suutma
vihe sitveneda vanasse, loomulikku, rahva-
likku Jaapani ellu.
Kuj tahame aru saada lddne Jja kauge-ida
raassitaju ning tunde véljenduse
erinevuste tdhendusest, siis peame uurima ni-

melt alamate rahvaklasside elu-olu; nende hel-.

lade Yja stidamlikkude mimestega, kes iihteviisi
raeratavad wvastu surmale kui elule, voime
meie veel itheskoos roomu tunda lihtsate ja
lcomulikkude asjade dile — ja usalduse ning
siimpaatia kaudu voime nii kaugele jouda, et
pikapeale hakkame mdistma nende naeratust.

_ Jaapani laps siinnib selle onneliku vaimu-
andega, mida terve koduse kasvatuse kestel
arendatakse. Tema eest muretsetakse sama
suure hoolega, kui see wsaks saab monele &r-
nale aiataimele. Naeratust Opetatakse samuti
kui kummardamist, mahaheitmist, - tasast riiii-
pivat hingamist, mis rdomuviljendusena saa-
dab tervitust korgemalseisjale, nagu iildse vana
viisakuse valitud ja ilus komme. Peab naera-
tama igal heal juhusel, kui koneldakse korge-

‘tahtsamate -

malseisjaga voi omasugusega — ja isegi lialba-
del, piinlikkudel olukordadel — see kuulub hea
tooni juure. Naeratav médgu on meeldivaim
nagn ja et vanemad, -sugulased, opetajad, sob-
rad ja heategijad meeldivaimat ndgu néditavad:
on elureegel. Edasi on see elureegel, naidata
vilisilmale alati onnelikku ilmet, jitta teistele,
nii kangelt kui sce voimalik, meeldiva mulje.
Lohkeb meil ka siida, siis on ometi meie selts-
kondlik kohus vapralt naeratada.

Vaeseima talupoja teadvuses c¢lab veendu-
mus, et see harva kasulik, aga alati hoolimatu
on, oma isiklikku valu voi pahameelt nidoilmes
villjendada. Ja sellest siis tulebki, olgugi et
mure Jaapanis nagu mujalgi oma loomuliku
viljienduse peab leidma, et loetakse taltsuta-
matut pisaratehoogu korgemalseisjate voi voo-
raste ees ebaviisakaks — ja harimata talunaise
esimesed sonad, kes oma nérvidele sel kombel
vaba voli andis, on kindlasti jirgmised: ,,Va-
bandage minu enesearmastust — ma olin viga
hoolimata ...

On rahvusline komme, et kui monest kur-
vast voi porutavast sitndmusest teatatakse, siis
tehakse seda asja omaste poolt alati naeratu-
sega. Mida tdsisem asi, seda enam rohutatud
on naeratus ja on see asi sellele, kes ta esitab,
isedranis kole, siis muutub naeratus sageli ma-
hedaks naeruks. Kui kibedalt ka ema, kes oma
esimese lapse kaotanud, vdis matuspeol nut-
nud olla — ometi on {isna tdendoline, et ta, kui
ta sinu teenistuses on, naeratusega oma kaotu-
sest teatab.

Ent see naeratus on darmise enesesalgami-
senj viidud viisakus ning tahab 6elda: , Teie
heldus voib seda kurba siindmust tihele panna,

“kuid drge endale siidamesse votke sarnast kor-

valise tdhtsusega asja ning vabandage mind, et
vajadus mind sunnib viisakust selle ldbi haa-
vama, et ma sellest iildse konelen.*

Voti selle ‘moistmatu naeratuse saladusele
on Jaapani viisakus. Mone eksituse pirast
lahtilaskmisega dhvardatud teener heidab maha
ja palub naeratades vabandust., See naeratus on
otse vastand hébematusele ja tundetusele.
Palju enam tdhendab ta: , Teie voite kindel
olla, et ma tdiel selgusel olen teie iileva otsuse
oigluse kohta ja et ma tiiesti aru saan oma
eksitusest, aga minu mure ja vilets seisukord
lubavad mind loota, et teie minu meeletut pal-
vet, mulle andeks anda, kuulda votate.

Ometi peame teadma, et isegi vaseim ja
alandlikuim jaapanlane iilekohut vaevalt vaik-
selt kannatab; tema niilik alandlikkus ja paind-
likkus tugeb peaasjalikult tema moraalsel tun-
del. Vooras, kes endale lubaks monda jaapan-
last iilemeelelikkusest liiiia, veenduks peagi, et
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Aug. Schmidt,

viilisministeeriimi poliitilise osakonna
juhataja.

see oli hukatuslik eksitus. Jaapanlane ei lase
ennast marrida, ja sarnane jole siimdmus on pal-
judele elu maksnud.

Naeratus, mis konelust valgustab, on vaid
viike osa viisakusest; ent tundmus, mida ta
siimboliseerib, omab sellest suurema osa. On
sul juhuslikult moni haritud Jaapani sober, kes
koigis asjus on sidilinud tdsiselt jaapanlikuna,
kelle iseloom on puutumata jidnud koigest mo-
dernist egoismist {a voorast mojust, siis void
sa tema fjuures uurida terve rahva olulisi sot-
siaalseid jooni — jooni, mis temas peeneimal
oitsengul pubkenud on. Sa paned tdhele, et ta
harilikult kunagi enesest ei konele ja et ta tun-
givais isiklikes kiisimusis ivastab viisakalt kum-
mardades voimalikult lihidalt ja ebamédira-
selt, Ent teiselt poolt asetab ta sulle rea kiisi-
musi sinu enese iile — sinu arvamised, ideed,
isegi tdhtsusetud iiksikasjad sinu igapédevasest
elust naivad talle siigavat huvi pakkuvat ja sul
on wististi woimalus tidhele panna, et ta kunagi
midagi ei unusta, mis ta sinu kdest kuulnud on.
Ent tema armastusviarsele, osavotlikule uudis-
himule on asetatud teatud kindlad piirid ja
vioib olla isegi ta tihelepanekutele. Ta ei puu-
duta kunagi monda piinlikku kiisimust ja jadb
kidigi isedralikkuste ja viikeste norkuste vastu
— kui sa neid vahest omad — tdiesti pimedaks.
Ta ei kiida sind kunagi otse ndkku, knid ta ¢i
monita, pilka ega laida sind ka iialgi.

Sa leiad iildse, et ta kunagi ei kritiseeri isi-
kuid, vaid nende tegude moju. Kiisid sa temalt
nou, siis ei arvusta ta isegi kavatsust, mida ta
ei hinda. Kdige rohkem, mis ta teeb, on see, et
ta sinu tdhelepanu uuele juhib wmbes jargmiste
ettevaatlikkude somadega: ,,Voib olla on see
teie otsekoheste huvide kohasem nii ja nii tali-
tada®“. Omn ta sunnitud teistest konelema, siis
tahendab ta nendele kuidagi imelikul kaudsel
viisil, kuna ta esitab ja kombineerib terve rea
jooni, mis kiillalt iseloomulikud on, et soovitud
kujutlust esile kutsuda. Kuid sel juhtumisel on
esitatud jooned kindlasti seda laadi, et huvi
dratavad ja soodsa mulje jitavad. See kaudne
edasiandmise laad on parit Konfutsiuse koolist:
Kui sul ka puudub igasugune kahtlus,” iitleb
Li-Ki, ,,4ra lase seda, mida sa iitled, paista oma
enese arvamisena.” Kindlasti midrkad sa oma
sobra juures ka palju muid gooni, mille moistmi-
seks sa vajad teatud kodunemist Hiina klassi-
keritega. Ent sa ei vaja iithtki neist teadmisist,
et veenduda tema Ommas tdhelepanus teiste
vastu ming tema juurdunud enesesalgamises. Ei
ithelegi rahvale pole onnelik-olemise saladus nii
selge Kui jaapanlastele, ei iikski raass pole sel-
les nii pohjani teadlik, et meie elurgom peab tu-
gema meie dimbruskonna onnele, jarelikult meie
oma enesesalgamise ja kannatlikkuse hoolitsu-
sele.

Vene rahvakommissaride ndukogu esimees Rokov,
valiti pirast Lenini surma tema asemele.



258 A

U Nr. 8

Samal pohjusel ei leia iroonia, sarkasm, jul-
malt terav pilge Jaapani seltskonnas mingit
pinda. Tahaksin peaaegu Oelda, neid ei tule
peenenenud elus sugugi ette. Vale ivote ei lange
naeru ja laituse alla — iselralsusi ei imestata,
kogemata eksitust ei pilgata.

Vooras, kes Jaapani sisemail elutseb, i
suuda kiill hoiduda igatsemast monikord Eu-

roopa elu teravamate kontrastide jdrele ta sii-
gavamate roomudega ning kannatustega ja ta
arukama siimpaatiaga. Kuid ainult monikord,
sest intellektuaalne kaotus kaalutakse toesti
rikkalikult iiles seltskondliku armsusega ning
kes jaapanlasi ka osaltki moistab, ei saa keel-
duda tunnistamast, et nad ikka veel see rahvas
on, kelle keskel koige kergem on elada.

VIIMNEPAEV.

WALTHER NITHACK-STAHN’i romaan, 8
Tolkinud J. R.

»No muidugi, kirsikivikese peale astudes
voib kaela murda, peab natukene ettevaatlikum
olema, Sellepdrast paistab armas pdikene ome-
ti edasi.”

Jallegi vaatavad wvend ja ode teineteisele
otsa, nagu miib: mitte just roomustelles, et koik
vanaviisi jadb. FErich wéaristab tasakesi pead.
Arst ndeb seda ning paneb sorme suu peale.
Sisse astub ruttu, ilma koputamata, pereisa; ta
on suure kasvuga, punakate juuste ja habeme-
ga, palavusest ohetavast nidost paistab, et ta
on harjunud kAsutama. Ta wvahetab ruttu iihe
pilgu arstiga, siis kummardub ta woodi kohal ja
suudleb maist otsa peale. ,,Vaata, sa oled juba
palju wvarskem.*

wJumal tdnatud, tervis on parem.*

+Motelge, itks suur mote on tdide minemas.
Minu esimene inseneer on tdepoolest iiks pa-
gana poiss, seda ei tohi talle muidugi iitelda;
ta on Kolumbuse muna seisma pannud. Péi-
kese-mootor on valmis. Need kulud, mis ma
katsete tegemise peale olen kulutada julenud,
teevad endid tuhatkordselt tasa. Olin praegu
tema pool, omandasin leiduse kasutamise ainu-
Oiguse — ma pean iitlema, ta oli oma osa noud-
mises moomustaval kombel tagasihoidlik.
Omandasin jalapealt suure maa-ala — naeru-
véaart odava hinnaga —  ettevotte ehitami-
seks. Pereisa kdib, kisi tasa kokku liiiies,
edasi tagasi... ,,Edu peab koige muinasjutu-
lisem olema. Palun, kujutage ette, James Watt
oleks oma iilesleiduse iihele ainsale masinate
chitajale dra miiiinud — ja see ei tdhenda veel
midagi, Sest see on suurem, kui Watti iileslei-
dus. See on terve meie praeguse kultuuri iim-
berlitkkamine. Muidugi, tuleb palju jdrelaima-
faid ja kasutajaid, aga mina olen koigist ette
joudnud ja saan seda au ka koige viimasena
kandma.* Ta 166b Erichile ola peale: ,,Poiss,
sinu tulevik! Jéta oma Oigusteadus — siin
ootab sind palju suurem fulevik! Tiidruk, sind
peavad printsessid kadestama!®

Ta astub haigevoodi juure: ,,Niiiid touse
varsti iiles, Liina, sa imestad. Me ei
jdi sellesse wiletsasse kuuti. Pean juba ldbi-
raakimisi vana kuningalossi parast jarve ddres
— tina ostetakse ju kidik vdileiva eest. — Ar-
mas doktor, votke ennast kokku, see ei pea
teile kahjuks tulema. Ja teie, dde Barbara —
teen kirikule niisuguse kingituse, et see teil
silmist vee vilja wotab. Soo, niiiid ldhme ter-
rassile ja joome klaasi wviina.” — Ta votab ars-
til kdealt kinni.

,Albert, kui aga ilm siiski —*

o Muidugi hukkub ilm, hahaha... ja tekib
uus, mille meie dra:voidame, hahaha .. ."

Vaikides lahevad need neli 1abi suure hulga
tubade, siis suleb pereisa ukse, ilme ja kone
muutuvad, ,Doktor, kas see pole mitte dra-
neetud lugu? Hiigla onne hoian ma kdes —
seal sureb mul minu vaene naine. Ja kui seda
ei jultuks — siis ehitataks vaimus torn, milie
tipp taevani ulatab — hea kiill, head sooma-
aega, suurt X'i seal iileval pole arvesse voetud.
Sele on- pilkamine — pilkamine! Mis teie ar-
vate? See on ju hull, et seda ikka jalle inimes-
telt 'kiisitakse, kes sama rumalad, kui kiisija
isegi — aga kiisitakse muudkui.*

Arst kehitab 0lgu. ,,Mina arvan, me oleme
niliid koik teatud mottes haiged, kelle juures
surma oodata wdib. Niisugusel korral pannak-
se ennast ja teisi uskuma, et koik hésti 1dheb.
Kerge elu, kerge surm — see on see kunst.

»vaesed lapsed, teiega kidib saatus koige
julmimailt {imber.“ '

»Papa, meie molemad motleme nonda: teh-
kem t66d monda, kui poleks ajal 16ppu; roo-
mustagem, kui oleks wiimane tund kies.*

Erich votab oel. kidest kinni, uhkelt, ilusad
seisavad molemad noored seal.

,»Poiss, see on hea dopetus.”

»Oli sul ennist viinajoomisega tdsi taga?"
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,»Ma maljatasin, mamma pirast.*
,,T‘e'h*k@m ‘seda niilid ja 106gem klaasid kok-
ku — meie onneks!“
b

Ummargusel kivil, mis valgest liivast paistab,
istub Johannsen, rauk; kohmakates veesaabas-
tes jalad hoiab ta laiali ja solmib tumepruunide,
tuulest ning pidikesest pargitud kitega 15hkise
vorgu kallal. Liihikeste vaheacgade jirele vee-
reb laine tumedalt kohisedes rannale, kargab
sisisedes korgele, noolib valgevoddilise keelega
iisna rauga jalgade ees fa taganeb vulisedes.
Lopmatust kaugusest nédib see tulevat, sealt,

~Meie ei ldhe ju kunagi enam kalale — ku-

- nagi enam.* .

,.lead sa seda?“

,,Meie iei tea seda mitte, aga sina tead seda.
Sellepédrast otsisimegi su iiles. Juba minu isa
iitles alati: Johannsenil on teisemad silmad kui
meiesugustel. Ta ndeb unes ja ta ndeb Aark-
viel olles, nii kuidas tugevat tuulehoogu iile me-
re ndhakse tulevat — ei saa kuhugi korvals
poigata, aga sa tead ometi, et see wiie minuti
pérast seal on ja purje rihvida voib. Nii nideb
tema tuleviku siindmusi. Sest ta polveneb
Pohja jarskudelt kallastelt — koneleja niitab

kus hall veevili pilvede hdmarusse kaob. Ku-
sagil pole iithtegi suitsulippu, ithtegi punje, iihegi
inimese h#dlt. Surmani wvisinuna lamab must
lootsik mithiseva mere ees, tOrvast ja imere-
mudast touseb koduneva elu médahais. Ule-
valt 1ibi pilvie langeb kahvatu helk alla rauga
valgetele juuksesalkudele, millega pehme tuul
mangib.

Kas rauk ei kuulnud, et tema selja taga nai-

_sed ja mehed {ile liivajoome alla on tulnud?
Neid on kahekiimne iimber. Niiiid istuvad nad
poolringis tema iimber, kiikitavad ja vaikivad.
Ta ei pane seda tihele.

,.Isa Johannsen, iitleb wviimaks keegi vé-
geva, palja rinnaga ... ,me tahtsime sult mi-
dagi kitsida.” -~

Vanamees ei wvaata iileski.

,J/Me tahtsime sult kiisida:
parandad P

Bt kammeljad 14bi ei mahuks.“

Miks sa vorku

kidega kaugele iile uduse vee — kus inimesed
on heledasilmalisemad kui meie ... Isa Johann-
sen, tahtsime sult kiisida: Ons see digus, mis
need seal suurtes linnades kuulutavad, et ka-
heksa pideva pdrast taevas ja maa kaovad?“

Pikas reas kihutavad lained endid piisti aja-
des kaldale. Pahemal pool, kaugel udus ole-
vast kivisest maaninast kuni kauge lageda kal-
dani, paremal pool, on niha ainult hirmus hoog,
millega rahutult hingav vesi touseb ja oma wval-
geid #@dri laiemale laotab. Mitte kaugel istu-
jatest suitseb vaht, jitab endast wvirisevaid ebe-
meid maha, mis tuul laiali puhub.

,Miks te seda teada tahate?*

,;Kolme pieva jooksul pole meie enam vélja
soitnud, meie naised ei lasknud meid. Jahud
leivakiipsetamiseks on otsas, keegi ei taha uut
ostma minna. Millega see 1oppeda voiks?*
~ Vanamees laseb vorgu lahti. Tihedate, val-
gete kulmude alt vaatab ta mere peale, vaatab
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iile mere pilvede maadesse, kust 66 touseb ...
Nieb ta niiiid und wvoi on ta édrkwvel?. ..

Niifid paneb ta kortsus kied risti. ., Tulevad
katsumise pdevad. Tuleb suur hidda, missugust
ilma algusest peale pole midhtud. Poeg tostab
isa vastu missu, tiitar ema vastu. Inimese
vaenlased saavad tema kodakondsed olema.
Migede wvastu oeldakse: langege meie peale.
Ning miaekinknde vastu oeldakse: katke meid!
Ja saab olema, kui neil paevil enne veeuputust:
nad sédvad, joovad, votavad naisi ja ldhevad
mehele ja ei pane koik seda tahelegi...*

Jillegi vaikus., Siit ja sealt kostab ringist
salajane sosin.

wJa siis, isa Johannsen ?*

»Nden suurt rahvakogu. Siin langevad nad
ja seal tousevad nad iiles. Ondsad on need,
kes walvavad®. ..

Ja siig?*

»Néen uut taevast ja uut maad. Sest eel-
mine taevas ja eelmine maa hukkusid ja merd
pole enam.*

»Kunas see siinnib?*

,Seda ei tea keegi, ka inglid taevas mitte.”

Akiki libiseb ohus, nende peade kohal wval-
getiivuline, lendab noolena lainetesse, kiigub
kartmatult hirmudrataval siigavusel. Tou-
seb jalle obhku ja heljub kaugusse kui valguse
kaskialg. Paljarinnalise korval istuv naine
166b mehele kiilje pihta, sosistab:

,Kiisi talt ometi.*

»Mis peame siis tegema?“

LS0itke merele ning heitke oma
sisse.”

,So0idad sa meiega kaasa, isa Johannsen ?*

Siis kisub ennast noormees, keda emakisi
kinni hoiab, lalti, polvitab vanakese ees ja vaa-
tab talle paluvalt silma. Vanake vaatleb teda
kaua, siis votab ta tema timbert kinni. ,.S0i-
dan temaga tdna 6osel.”

Ema kiljatab: . Tood sa tema tagasi?“

»Toon ta homme 'tagasi — ja toon tagasi
rohkem kui iks kord.*

s
5

vorgud

Ummarguse laua iimber istub kui mdne paeva
eestki tosiste Opetlaste ring. Murelikumad veel
ja ponevamad on ndod, selle mone pieva jook-
sul ndivad nad vanemaks ldinud olevat. See
vialge habemega, kes kui patriark ndib, on iiles
touwsnud, kitega lauale toetudes on ta enese
vaevaga piisti ajanud. '

HAustatud sobrad, valitsuse soovil olen teid.,
vaatamata siiatulemise raskuste peale,
kord siia paluma pidanud. Rahuldatult tohin
ma tdifelda, et keegi ei puudu — tanan teid.
Minu herrad, viimaste pdevade jubhtumised on

veel

kahjuks umbusklikkudele meie seas oiguse an-
nud: meie rahvas — ja miipaliu, kui me veel
teateid teistelt maadelt saanud oleme — néh-
tavasti kogu imimkond pole selle kdlbluse kor-
cema astmeni joudnud, kuhu nii téhtis, dhvar-
dav saatuselook neid oleks tostma pidanud,
nii kui meie teised seda lootsime. Teadaannet,
mis meie koige parema teadmise jdrele valit-
susele avaldanud oleme, kasutatakse é&geda-
teks voitlusteks asjade eest, mille alavdirtus-
iikkus meil nii meelt liigutavalt silmade ees sei-

sab. Ja mis mulle koige hiibistavam ndib ole-
vat: wnolemad voitlejad pooled umbusaldavad

meid, kahtlevad teaduse aususes. Ei hibeneta
viiita: meie, toe teenrid, olla mingisuguse par-
tel teenistuses, meie orjata alatu omakasu pi-
rast. Mina arvan, meil pole selle peale midagi
muud vastata, kui ainult iitleme ikka edasi se-
da, milles meie veendunud oleme ... Minu her-
rad, kantsler kolistas mulle 6ige vara hommi-
kul; riiei koledat seisukorda arvesse vottes
nouab ta koige suuremat selgust. Ta peab sel-
le saama.” S
Visinult vajub suur koneleja tugitooli, pea-
nikutusega poorab ta Archibaldi poole.

- Archibald avaldab mufjet, kui oleks ta haige.
Ta jadb istuma, ta posed on sisse langenud ja
huuled kahvatud; ta rddgib pikkamdoda, jouwe-
tult: ,,Utelda pole mitte palju, ent siiski kiillalt.
Viljaarvamised on teie ees, te olete need 1dbi
vaadanud. Teiste tithetornidega iihendusse as-
tuda on voimatu, teistelt tihetornidelt jarele kii-
sida on voimatu, see pole tarvilikki. Minu mee-
lest voib wiljaarvamiste tulemuses vaevalt ka-

lielda. Kui dme ei siinni — rohutan seda veel
kord ja tunnistan, et usun ,,voimatu* voima-
lusse™. ..

Archibald peatab, tasane rahutus kohiseb
1dbi teadusmeeste ringi ming kustub.

SSee pole mitte voimatu, et tiht X amingi

tundmatu keha poole tungib, inille tombejoud

piikese omast tugevam oleks — aga, kui selle
ebatdendolikkuse konvale fitaksime, kui mitte
see ega moni muu ime ei siinni — siis siinnib
onnetus lahemal ajal, — ihemal ajal, see tithen-
dab kahe kuni kolme piteva pérasts. . .

Nende raskepéraselt ette kantud sonade ji-
rele jAdb esialgul kolik vaikseks.

yJKas herradel selle kohta midagi tihiendada
pole P

See kongus ninaga ja iile otsa rippuvate
juustega iitleb oma kirglisel rivikimisviisil: .Et
glu].lre infimkonna enamuse madalalt hindamisel
oigus jdi, annab mulle ka oiguse minu hiljutist
etbtepanekut korrata. See oli wiga. lgadihele
tiielikku thde iitelda, ta ¢i Kannata seda vilia.
Puhas teadus clab nii horedas ohus, et harilikul
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inimesel hing kinni jadb. Ta ei taha mboelda,
ta tahab elada. Isegi meiesugune — tunnistan
seda avalikult — ipeab miisugusel juhtumisel
vastutootavad kired éra voitma. Jarelikult
looritatagu ilmale tode, et tal viimased tunnid
kergemad oleksid. Meie austatud eesistuja
vastab kiill jalle, see polla meie kohus rahvale
oma arvamist kuulutada. See pidavat valitsuse
hooleks jddma, oma teadaannetele kohast kuju
anda. Ometi on kogemus nididanud, kuhu see

viesse vottes siiski ime sisse usub. Mina omailt
poolt likkan selle ime tagasi —¢

,JKa mina!‘“ kostab helkivate prilliklaasidega
teravhabelise kole hadl. ,,Koige kindlamini!
Ime ei tohi ilmaski meie viimane sona olla —
vaid: loodusseadus!‘

»Viga oOige! viga dige!™

,»Siia, — tteravhabeline tostab iiles oma ees
olevad tehed — ,herra ametvend. olete teiz
ise koik selle arvudes ja mdotudes iiles tdhen-

Itaalia ja Jugo-Slaavia lepingu allakirjutamine Roomas.

Istuvad vasemalt paremale poole: Contarini,

nister. Mussolini, Itaalia diktaator.

Itaalia vélisminister.
Nintshits, Jugo-Slaavia villisminister.

Pashitsh, Jugo-Slaavia peami-
Antoniewitsh, Jugo-Slaavia

esitaja Roomas.

meid viib. Tehlkiem ka kantslerile tema filesanne
kergeks, kuna me temaga kui vohikuga iimber
kaime, kellele taielik tode kasu ei saada. Meie
austatud noorem ametvend,” — koneleja ku-
mardab kergesti Archibaldi poole — ,;tohin talle
kiill koikide nimel meie suurt imetlust selle
vaimlise to6 ifle avaldada, mis ta mende pae-
vade sees teinud ja selle iile, kuidas ta seda
teinud —, minu herrad, see on kangelaslikkus
teaduse teenistuses —

Kiiduavalduse kdoimin.

,Meie ametvend tunnistas ka téna, et ta,
peatset maailma hukkumise toelikkust ar-

danud, sellele ei wdi vastu ridkida, ning loo-
dusekiik on seda kinnitanud. Kui nende pide-
vade segaduses rahustust otsitakse, siis nden
mina seda selles, et me iileiildise tanvilikkuse
kasuks jirele peame andma.”

Archibald eiwasta, kui sunmani vasinu tugeb
ta poolkinniste silmadega toolile.

,sMinu herrad, laske ma rdégin koik dra, mis
mul iitelda ©oli!* esimene koneleja votab jélle
sona: ,Hoolimata koigest arvan ma: me lo-
hutame rahvast teadmatusega, mida ta ka va-
jab. Las ta uskuda pddstmise ime sisse. Las
kantsler uskuda sellesse, et ta puhta siidame-
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tunnistusega rahvast 16puni petta voiks. Teh-
kem tokked kasvavale meeleheitmisele ja iitel-
gem: héddaoht on modda ldinud! Mis siis koi-
ge 1opuks tuleb, on vaevalt tuntav, kiiresti dra-
kannatatud hetk.* .

Vastuvaidlemise rahutule lainele kerkib sei-
gelt ja lepitavalt kitsa preestrinioga mehe so-
na: ,Ka mina pean oma endise arvamise juure
jadma, milles mind viimaste pdevade siindmmu-
sed mifte sugugi koigutanud pole: tingimata
tijelik tode! See oli meie viga, et me esime-
sele teadaandmisele, selle moju pehmendavad
sonad fjuure lisasime. Mitte tagasihoidlikkuse
pirast, vaid mure pirast. Milleks see: ,,Inim-
likku drandgemist mooda...“? See on iseene-
sestki selge ja iitles ometi rohkem, kui see iit-
lema pidi. Selle kiisimusmirgi kiilge solmiti
pohjendamatud lootused ja avalik arvamine on
rahutuse mereks muutunud. Utleme lithidalt
ning lihtsalt, nii kuidas noor ametvend seda
fimberliikkamatult selgeks tegi: me oleme ka-
dunud, koige hiljem kolme pdeva parast on 1Gpp
kdes — siis siinnib see, mida surmamaistetutest
teatakse rdikida, kellele viimase teekonna tund
teada antakse: nad on lootuse ja cotuse piinast
vabastatud, moddaipii
nende ees ja kergemeelsedki omavad rahuliku
ja auvadrilise ilme. Veel kord: Uskugem meie
soost kui iseenestest, et temas on inimlikkust!
Argem laskem teda valearvamises 1opule vastu
minna!“

,Seelp seeon!” —, Tabav!® —,Igale sonale
kirjutan alla!...” Paljud on piisti tousnud, pii-
ravad koéneleja iimber, suruvad tema kitt. Hall
eesistuja: ,,Nii nidib see ka mulle olevat. Kas

.on veel vastupidist arvamist olemas? Nii kui

néden, vastu on diks ainukene hiidl. Ma annan
meie labirddkimise tulemused — kantslerile
teada.*

Archibald istub pealt naha osavotmatult kui
uimane oma tugitoolis. Kui varjud rdndavad
temast dtksikud pildid modda: kuidas koosolek
laiali 1aheb, teadusmehed kaovad iiksteise ji-
rele, kuidas keegi tal ettevaatlikult iile otsa si-
litab — kuni koik vagune on. Niiiid kummardab
ennast tema kohal midagi valkiialdikega, ta kuu-
leb oma vana odpetaja osavotlikku hdilt: ,,Arm-
sam soOber, niilid minge aga teie ka. Teie to6
on tehtud. Mis veel teha jdidb, seda toimetan
mina itksinda. Te olete midagi iiliinimlikku
korda saatnud, te voite puhta siidametunnistu-
sega lahkuda. Minge ...

Archibald, kidsi silmade peale pandud, otsib
malestuse hiamarusest it salmi, mis kooliaega-
dest milestusse on jddnud, salmi kellestki, kes

tegi selle t66d, kes teda lakitanud . .. kuni selle
60mni, kus keegi...

Archibald raputab tasa pead:
gutsema.

,.Rehkendate teie ikka imega?“

,,Ma ei rehkenda — aga..."

,,Minge armsa morsja poole. Te avaldasite
mulle seda, ta ootab teid igatsedes.”

., Ta ootab, kuni ma teda kutsun.

,Kutsuge siis. Niilid on veel iihendus ole-
mas, ihe tunni pédrast voib olla pole seda
enam."

,Veel mitte. Uhe korraga vottis Archibald
tooli killgtugedest kinni ja tousis iiles. Kind-
Jal sammul laheb ta minema ja trepist-iiles pikk-
silma juure.

»Ma pean te-

*

Hooguv palavus lasub maa peal. Kuivatava
tuuledhu kies narbuvad oied, siigiskuivanutena
langevad lehed puudelt. Tiihjaks jddnud uulit-
sate kohal haudub péike ennekuulmatu jouga,
nii et uulitsal sammuja jalg pehmeks muutunud
asfalti vajub. Piikese korvetav hingamine tun-
gib lidbi iga aknavarju kantsleri pimendatud
koosolelkusaali, heitub halvavalt riigi kdige
suuremat vastutust kandvate meeste koosoleku
peale.

Praegu koneleb toitlusminister.
pikkade waheaegade jdrele, langevad laused
kahvatu, auvaariliku mehe suust:... ,,Ahvar-
dav niljahida... Kahe pideva jooksul pole
enam toiduainete ronge sisse sditnud ... Kuu-
lujutud, et maal tagavarasid laastatavat... Vee-
muretsemine ainult wabatahtliste joudude abil
voimalik ... Siitetagavarad peaaegu otsas...
Linna metsas metsik puuder6évimine ... Pa-
garitookojad keelduvad, vaatamata politsei
kaitsest, t66d tegemast... Homme wvoi iile-
homme iildine kokkulangemine... Ainult lii-
hike viivitus on siis woimalik, kui riigiaidad
avatakse — aga siis? Ma Idpetan . ..“

Uhtegi hadlt iimberringi. Kantsler, kes kin-
niste silmadega ministri konet kuulas, voiks ar-
vata, et ta istub mahajdetuna pimedas, palavas
korbes.

Keegi iitleb poolkuuldavalt: ,,Uht ,,siis“ ei
ole enam olemas.‘ '

Nitiid votab kantsler koik jou kokku: ,,Siis-
ki, minu herrad, on iiks ,,siis* olemas. See on
meie kohus, see ,,siis* dra kasutada — meie
kohus, kes me noutu rahva viimane tugi oleme.
Nii kaua, kui ma elusalt sellel kohal istun, ei
lakka ma ohje kinni hoidmast, kui ka inimeste
draarvamist médda 'me fuba kuristiku #Aédrel
oleme!*

Visinult,
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MONDASUGUST.

Iseidralik surnukeha.

New-Orleans’i surnuaial leidub  marmorsammas
pealﬂkirjag’a: ,»Siin hingab Thomas Fington, siindinud
Reverley's 18. jaanuaril 1870. a., surnud New-Orleans’is
30. novembril 1904. a., — mis on piistitatud omal ajal ras-
kesse tammepuust kirstu, sdngitatud umbes 2 meetri pik-
kusele ja 2 meetri lainsele ning kdrgusele rauapangale.

Ometi peitub ses kohutavaim lugu, New-Orleans’i
iihes suuremas ranavalamistehases todtas keegi Thomas
Fington todlisena juba mitu aastat. Ta oli suure kogu-
misanuma, millesse sularaud viiksematest sulatamis-
ahjudest voolas ja kust seda valamiseks tarvitati, iile-
vaatajaks. 30. novembril 1904. aastal, kui anum, umbes
2 meetrit siigav, ddreni sularauaga tdidetud oli, seisis
Fington iihel iile selle ulatuval lauakesel, kui ta #kki ta-
sakaalu kaotas ning siidant lohestava kisaga keevasse
raunasulatisse kukkus. Nagu pealtnigijad jutustasid, kuk-
kus ta tdies pikkuses, ndgu allapoole, kuuma vedelikku,

Ameerika ajalehiede ,kuningas®
 R. Hurst.
P.-A. Uhisriikides on suurem
hulk ajalehti nagu mitmed
muudki #rilised ettevdtted —
ajaleht on Ameerikas dri liksi-
kute kapitalistide vdi nende
iihisuste, trustide Kkiitte lai-
nud. Koige rohkem lehti‘on
R. Hurst enese kiitte knonda-
nud ja teda nimetatakse sellep.
ajalehtede ,kuningaks®.

milles silmpilkselt nii #ra lagunes, et tast muud jdrele ei
jadnud, kui ainult veidi tumedam koht sulatise pinnal,

Kui esimene #drevus kohutavast onnetusest mdoodus,
tahtis juhtiv inseneer sulatist selle peale vaatamata vala-
miseks tarvitada, kuid tooliste dgeda protesti peale jii
see teostamata ning raud lasti dra hanguda. Tooliste
ning 6nnetu perekonna soovil ldigati rauamassist see tu-
medam koht vélja, et olemasolnut kristliku matmise osa-
liselkks lasta saada. Koéik oli seks korras, kui dkki vii-
masel minutil politsei vahele astus ja sarnase ,jdmeda
tembutamise* Ara keelas. Niiiid anti asi kohtu kétte la-
hendada ning viimaks joudis New-Orlans’i hermandad
(keskaegne linnakohus) sellele otsusele, et tdihendatud
rauatiikis ikka Thomas Fington'i jddnused on, ja alles 6
nidala pirast peale surma lubati matmist toimida.

—D.

Kursused jumalakartmatutele,

Noukogude Venemaal on juba pikemat aega kiimas
usuvastane kihutust6d. Selle siivendamiseks on mone
aja eest asutatud erilised ,kursused jumalakartmatu-
tele”, kuhu komandeeritakse &gedamaid kommuniste
sojavdest ja laevastikust. Kursustel antakse juhatust,
kuidas usuvastaseid métteid laiades rahvahulkades le-
vitada, usukommete tditmist naeruviiristada ja vaimu-
likkude autoriteeti rahva silmis maha kisknda. Eriti
elavalt votvat kursustest osa ,komsomoli, s. t. kom-
munistliku noorsoo liidu liikmed. —ste.

Madrus Shelesnjak,
kes viie aasta eest Vene Asutava Kogu laiali ajas.

Goethe ,Faust“ Hiina maitse jirele.

Hiinas tulevat ettekandele Goethe ,Faust®, mis ,ko-
halikkudele oludele* vastavalt iimber tehtud, et ta hiin-
laste maitsele vastuvdetav oleks. Selle jirele on Marga-
rete roovitud ja vaevleb ithe tiiranni kdes. Faust, kes siin
mitte Gpetlane ei ole, vaid néiana esineb, otsustab, oma
sitdametunnistusest aetud, onnetu Margarete pédsta selle
jarele, kui viimane tema maija ,karskena ja puhtana® tuli
ja tema siidame tantsude ja akrobaatliste kunsttiikkidega
voitis. Faust voidab roovli, kelle jalataldu trahviks nur-
jatuste eest peksetakse. RGGmu pirast nuttes suudleb
Margarete Fausti kidtt, Faust ei taha aga tdnust midagi
teada ja ldheb meljakédpakile minema.

Nagu niha, ei ole algtekstist palju midagi jdrele
jadnud. 0.
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Tutvus. ,Vaene mees palub lekest armuandi!

— Olite ju eile ka juba siin?

Ja, armuline proua, aga teie ei annud mulle eile
midagi, sest iitlesite, et teie mind ei tunne. Niliild aga

oleme juba tu:t’tavad...“
*

Ikka pohjust. ,Miks teie tdna ahju ei kiitnud, Ma-
Tie?"
— Polnud enam halgugi puid, armuline proua.
»Miks teie seda siis varem ei oelnud.”

— Siis oli veel puid.*
*

Isegi imestanud. ,,Aga herra, kuis voisite eile ohtul
verandal mu tiitart suudelda?*

— Ja, teate, kui ma teda tina pdeval nigin, olin
isegi ';ellle iile imestanud ja panin endale just sama kii-
simise ette.

*

Hambaarsti juures. Hambaarst: ,Kuna teie
oma arvet ei suuda dra Oiendada, ei maksaks teil see-
juures ka veel mulle minu enda hammastega nii hébe-
matult ndkku naerdal!”

Meie kunstikaasande puhul.

»2A0% lugejaile pole A. Vichvelini nimi tundmata:
kaesoleva aastakiigu teise numbri kaasandeks oli repro-
duktsioon chhvehm maalist ,Villa Capriccio, tinase —

sMere rannas®. Kumbki maal on kunstmku mulluse
suvituse vili Narva- Joesuus, kumbki oli mullu siigisel
Tallinnas Kunstnikkude Liidu niitusel valja pandud.

Ei ,Mere rannas® ega ,Villa Capriccio® aseta vaatle-

jaile erilisi probleeme: naeme tiiki loodust, mis tiis
sooja, suvist paikesepaistet, mis helendab, klrendab sira-
vais virves. Nad mojuvad vahetumasti silmi, 18bustades
muretu loodusligiduse ja viirvirodmuga. Meeldiv motiiv,
soe pirastlounane piike, rikkad virvide kontrastid enne
veerengu kustumist, — see koik néiibki kunstnikule paleti
ja pintsli kitte surunud. Virvilise mulje haaramine ja
kinnipidamine n#ib olnud ta ainsaks iilesandeks: saavu-
- tus on puht-maaliline — kahemootelise pinna virviline
organisatsioon. Kolmemddteline ruum, stigavus, Shk ning
nende kujutamine pole ulatanudki kunstniku omaaseta-
tud iilesande piirkonda. Nii on saanud pinnaline kujutus
tugeva dekoratiivse mdjuga. Toepoolest, kujutlege neid
maale seinal rippuvaina: pilk ei peatu neil, voib olla,
kuigi kaua, aga tuba saab ilme, kui oleks ta lilleehtes.

Nagu kodu muutub rﬁﬁmsaks heledate, puhaste las-
tehiilte kilast, muretust 16oritusest, isegi kolavahitlelise
seinakella lotimlsest ehtides elu kuulmehst kiilge, ei tea
isegi kuidas, ilma et see koik meie tihelepanu paelaks
voi paelata tahaks, — nii voiks ehtida Vichvelini 16uen-
did elu nigelist kiilge, samuti meile erilisi ndudeid ase-
tamata. Nagn noid rdomsaid kolu kuuleme, mee]sast1g1
kuuleme, ilma et nad kuulatama sunniksid, nii nieme
meelsasti r60msaid virviakkorde, ilma et nad vaatlema
sunniksid. Ometi on iihed kui teised nii meie meeltele
kui meeleolule olemas ning vajalised halli #ripieva
elustuseks.

Arnold Vichvelin on alles hiljuli liitunud meie kunsti-
ellu, opteerudes aastal 1920 Peeterburist. Ta siindis aastal
1892 Torma kihelkonnas, sai esimest kunstilist dpetust
Tartus Balti-Saksa tuntud maalija. R. von zur Miihlenilt,
mida jitkas Peeterburi kunstide-akadeemias prof. A. Ro-
lovi gpilasena. Ta suurematest tdodest oleks nimetada
Tartu Peetri kmku altari kaks tiiva-pilti, mis valmisid
aastal 1920,

Ha Ko.

M A L E.

Ulesanne nr 8
Toimetaja A. Burmeister.
Kokku seadnud V. Pauly.

Mustad.

A B €C D E F G H

B 5 L
7////////’//7
GVV/%/
5//%%%.
3//,,,'

\

MW et S

A B C D E F G H
Valged.
Valged: Khl, Wal, Re3 ja h3.
Mustad: Kf1, Rel, Se3.

Valged algavad ja annavad matt kolme sam-
muga.

Ulesande nr. 5 lahendus.

1. L ¢6 — a8, Kbt —ab (— a4 — a3,

2. V a7 — c¢b annab matt.

1. (L ¢6 — a8), K b4 — c4,

2. L a8 — e4 annab matt,

Oiged lahendused saatsid: Oskar Roodes ja R.
Meyer (Tallinnast), A. Parts (Tartust), J. Hendriksen,
Alfons Pachel ja T. Kibbar (Vandrast), Hans Klemens
(Udrikust), K. Tammeveski (Haapsalust), Pomerants
(Auverest) Ed. Lind ja L. Soonberg (Tartust).

Malenurga kirjakast.
H-ra A. F. Teie eksite dr. Kraemeri iilesande kohta.
Uksnes meie poolt nimetatud lahendus 1. K g6 —h7
viib sihile. Teil on vist valge soldat f6 kahe silma
vahele jdénud.

Triikivigade diendus.
Lopumingus nr. 4 peab h 4 raudul valge kunin-
gas valge lipu asemel olema ja £ 5 ruudul peab must
kuningas musta lipu asemel olema.

. Kirjavastused.

E. K. T—us., ,Esimene samm“ avaldamiseks ndrk.

H. S. Siin. Tolge ,Wochest* ei lihe meile.

A. E.—n. P—veres. Teie olete poolkiriaoskamatu.
Sellep. ei kolba teie tdlge. Ka valik ei ole hea.

O—r. V—s. Teie saadetud ,,moned kaastood”
ei kOlba meile,

A. K—e. V.-M—s, Suured sonad on sallitavad, kui
nad suurt motet voi suurt elamust kannavad. Teie
lgaveses ja ,,Tulges® ei ole see nii. FEi.

A, N—nn. T—s. Tolge Nordenist ei sobi meile.

Vastutav toimetaja Ed. Hubel.
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.
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TALLINNA PUUVILLARIIDE-KAUPLUS viaike Karja tan. nr. 12, Tallinnas.

KODUMAA TEKSTIILKAUPADE ERIARI

KREENHOLMI, BALTI PUUVILLA- SINDI, EESTI NIIDI-
MANUFAKTUURI JA TEKSTIILVABRIKUTE KAUPADE LADU.

TALLINNA PUUVILLARIIDE-KAUPLUS viaike Karja tdn. nr. 12, Tallinnas.

SG\@NNNN@@/@@/@@/@@/@N%

Karvanaha-, kiibara- ja
miitsikauplus.

Asut. 1898. a. - - - Omanik eestlane.

Nr,.6 Vaike kariatan- Nr G
P. Michelson.

MAKARONI- JA NUUDLI-
TEHAS

MINERVAT

Tallinn, Telliskivi {&n. nr. 5,
koneir. 15-88 ja 4-05.

e e e

Pariisi valmisriiete kaupl.
V. Pérnu mnt. 36 (TGnismée nurgal)

Soovitab igaks hooajaks meesterahva val-
misriideid suures viljavalikus. Véetakse
vastu tellimisi meeste- ja naister. riiete
peale. Aris saadaval paremad kodu-
ja vdljamaa riided. T66 headuse eest

tdielik vastutus.

Koige austusega P. Poder.

Ainukene sellel alal t§dtav
suurtédsius Eestis. Saadu-
sed valmistiatakse kdige pa-
remast tooresmaiterjaalist
elekirijoul i66tavate masi-
nate ja sisseseade abil

Hinnad moodukad.

Tellimised tdidetakse kiirelt
ja korralikult.
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Qe T — — &

[CFgOIGRNO)
Malisenkkas valikus 2

siidi, villast ja velvetti,
meester. palitu~-, mdaébli-,
poranda ja pesuriide~
kaupu, voodivaipu j.n.e.
Valitud headuses sooviiab

K-m. ,Sakala*“

Koneir. 22.-35.
Vana Posii idn. nr. 8.
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s | STTUR VALK
| Hﬂlsmgl ”ldﬂkﬂ“p'us’ koiksugu puuvillase, villase ja linase’

Tallinn, W. Karja tin. 7. Telef. 1209. I‘llde ja_longa kaupadest.

Maitserikas j lik koigist tarwiliku-
dastfbinkonpenent, —2THmAcd odawd, Odavam ostukoht ig ale
Lt ~ tarvitajale!

- e

A

it ab A S0 0

Kuivérd kirikutorn kdrgem onnikesest, seda-
vérd on

oOmblusmasin . :
7~ Mundlos-Original-Victoria %

=< parem teistest masinatest. Ta tédtab kérata,

on vonstluseta vastupidavuses, 6mbleb ja tikib, dmbleb kdige'pee- v

nemaid kui ka kdige Jamedamald riideid thesuguselt laitmata. Taielik ilutikanduse kursus maksuta.

Jaomaks vdimaldatud. NGudke illustreerituid katalooge. Ladus on saadaval tikkimismasinaid, néelu,
masinadli ja muid tarvilisi asju.

“eus kudumismasinaid Claes & Flentje Miihlhausen,

saadetis
Ne 4, 5, 6, 8, 10 ja 12 kohale jdudnud. Laius 30, 50 ja 60 sm. 1—2 niidivedajaga, moodsate Jakklde
kamassnde, rnete alusseelikute, sukkade, klnnastejne jaoks. Koige parem korvalteenistus naister.

Praegu kohale jéudnud ]algrattald ”vanderer“ ]a ”Brennabor“

suur saadetis
kéige uuemad mudelid, meie isedralise eeskirja jdrele valmistatud, iseédranis meie rasketele tee-
dele kohased. Raamid ROOtSI toruterasest, isedranis vastupidavad, kerge kdiguga, ndgusad. Mitte
varem osta, kui meie ladus vaatamas pole kdinud ilma ostusunduseta. Suur valik pumpadest, kel-
ladest, sireenidest, sadulatest jne.

Kérgeim tehnikaime on kirjutusmaSin ”K a p p e I“

o selge ilus kiri, laitmata vaikse [4bil6Gmise jouga, veerujagaja tabulaa-
tori, 2 vdrvilise vidrvipaelaga jne.

Ainuesitaja

Lier & Rossbaum @

Tallinn, Rataskaevu tin. 5.
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A.-S. ,’GLORIA’,

shokolaadi- ja kompvekivabrik
Tina tédn. 9, Tallinnas, konetraat 15-4 6.

TOOtab ajakohase sissescadega

fa valmistab parematest ainetest

ainult kOorgevaartuslisi ja puhta
maitsega kaupasid.

Proovides tunnete kaupade Jiget vaartust.

SAADAVAL IGALPOOL.

Foto K. Akel & Ko.

Endine A. Reisberg.
Rataskaevu téin. 2. Telef. 17-64.

KulixoviZan.2 nonetr 2/-68 Valmistab maitserikkalt ja meeldivalt:
Aonlor /r ullosepa.l ninelre/ 32, Portreesid — postkaartest kuni kdige
moodsamate tGostusviisideni.
Suurendusi — elusuuruseni.

Grupid — kuni 120.inimeseni.

Ateljee on. kdige suurem Eestis, kdige
tdielikumalt tehniliselt varustatud, mis
voimaldab lastest momentseid Votteld

Ruumid avarad ja eraldi ruetustuba tar-
vitada.

Pildistus véljaspool atel]eed stindmustest,
ehitustest, vabrikutest ja toostustest
spordist ning surnutest.

KAALU JA KASSAKAPI Kunstvalguseks oma lambid kuni 6000

kiitinlani.

TEHAS 'l Hinnad viiga moodukad 11
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Kasvalusteaduslik ajakiri

Kasvatus»

ilmub Eesii Opeiajaie Liidu véljaandel
1924. aasial igal kuul (ka suvekuudel) kahe
suure Iirtikipoogna suuruses.

«Kasvatuses» ilmuvad kirjutused kasvaius- ning hinge-
teaduslisist kui ka koolikorralduslisist kiisimusist, tea-
ted koolielu tdhisamaist stindmusisi, koolinvuenduslikust
liikumisest kodu- ning vdlismaal, tilevaaied koolit6dst, kooli-
kirjanduse toodete arvustused ja teated Opeiajaie organisaisioo-
nide tegevusest.

Uue osana tuleb 1024. aasial «Kasvaiusse» vdlis- ning
eelkooli kidsimusie lahendamine ning dlevaatied
sellelt alalt ine.

«Kasvatuse» kaastdolisieks on me1e silmapaisivamad kooli-
mehed ja haridustegelased.

Kuna «Kasvatus» on voinud omale lalema ulatusega Ules-
ande, siis peaks teda lugema i¢a haritud kodanik, kellele on
t4htis meie rahva haridusline edu, erili aga iga C)petaja, kes ia-
hab seista_ oma kuise kdrgusel.

«Kasvaiuse» tellimishind on: aasias 500 marka

poolaastas 250 ,,
Uksiknumber 50 .

Tellimisi vﬁtavad vastu kdik posikoniorid. Uksikud

numbrid saadaval paremais raamaiukauplusis.

Et «<Kasvatusel» lugejaid (le maa, on kuulutustel ois-
tarbekohasem paik «<Kasvatuses», eriti kirjastus- kooli-
ning sporditarvete valmistus4ridel ja raamaiu- ning
kirjutusmaterjaalikauplustel, sest «Kasvatus» viib
nende 4riteated otisekohe kdig¢e plisivamaile iarvﬁa]alle — kodu-

- maa koolidele — koigis nurkades. Samuti leiavad dpetajate
. valimiskuuluiused «Kasvatuses» kui dpetajaskonna hda-

lekandjas k6ige stindsama koha.

Kuulutusie hinnad: ferve lehekdlg — 2000 marka, /2 Ihk.
— 1000 marka, 14+ lhk. — 570 mk., /s lhk. — 250 mk. Opeia]ate
valimisie ja kohaotsimiste kuulutused 1/8 lhk. suuruses 200 marka
Mﬂmekordselt kuulutajaile hinnaalandus.

«Kasvailuse» toimeius ja talitus.
Aadress: Tallinn, Lai tdn. 22, kéneir. 14-63.



Vastastikku Vastutavate
~ Ametnikkude Uhing

Tallinn, Riiiitli t4n. 6, ‘kénetraat 15-48.

soovitab, enese peale tidielist vastu-
tust véttes, oma liigéte hulgast histi

ametnikke.

Uhing vétab oma autokuuri sdidu-
ja veoautosid iiirile.

L
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{ llmusid trikist }

uued raamatud:

M. Kampmann — Eesti kir-

M. Kampmann — Eesti aja-

3
|

Tallinna meestelaulu selisi

laulude kogu I jall , a, 25—

Tallinnas.
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= Kas teavad koik? B
= et kdige paremad uurid maail- =
= mas oma ehituse, vastupida- =
= vuse ja dige kdigu poolest =
= Kes vatsid Jalle 17. 9. 23. a. on ainult =
= ) ulei!mli§e~_rekgrdi | %
% § oma ehituse ja é|g kdiguga. Z E N I T H. %
% Ainuesitaja Eestis %
= L. Aronovitsch ¢
= kella- ja kullasepaari. =
% Tallinn, Harju tan. 28. ' K&netr. 17-05. %
% Rikkalik valik juveliir-, kuld-, hoébe- ja kristallasju. %
%//////ﬂlIlIIIHIIHIIHIHHIHlIllllIlHIHIHIlI!HIIHIIIIIHIHINHHIIIHIIIIHHIIHIHIHlNIHHHIIHlllllllllﬂlIlllllIIIIIIHHHIIIllIIIlllIHIII!IIHIIIllllllll!HIIIIIIHIIIIIIIIIlllllllllHIllHIIIl||llIIIHIlllHllH|II|||lllllllIIIIIHIIIIIIHIIHIIIHH_\\\\\\\\

jandusloo peajooned Ij. Hind Mk. 280.— |

) \./ilunud ja korralikkude eluviisidega ! Lh}gggens o ée’oéréa'ﬁa' , ne =
arijuhte, operaamat keskkoolide
saeveski juhatajaid, tlematele klassidele 1L S
- i o gw _» Euroopa ........ " 200, — .
lae‘.(a ja .Ia.dUhOIdjald d O. Jungberg-Noormégi —
ning teisi vastutavai ltaalia Renaissance - - , , 180.—

G. DIHLAKAS'e kirjastus,
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Teadaanne
koigile ,,Ao” lugejaile!

Meie jalandude parandamise sisse-
sead on koige uuemat Ameerika siis-
teemi. Kes meil oma jalanOud paran-
dada laseb, on tiielikult rahul, sest

meie tarvitame tugevat tammepargi-
tallanahka. :
Gummitallad kleebime ja#idavalt

isediraliste keemiliste ainetega, ja vastu-
tame selle eest tiielikult.

Gummitald on kaks korda vastu-
pidavam kni nahktald ja pole sugugi
kallim !

Peale selle soovitame oma t66kojas
valmistatud uusi saapaid ja sandaale
suuremal ja vdhemal arvul.

SAAPATOOSTUS

, KIIRKATK*

Kopli tin. nr. 16, kdnetraat 2—90.

Wehiahanmasanananaahaahabaianabmanmanamahdhaiaahmmoananmahdhdbibdhhdhibd

htbtnaabdbaaatndhananaahbndaanadnab i

VALMISTAMISE TOGTUBA

PR AT PR SRR R

- NAISTERAHVA  PEALISRIIETE

TALLINNAS,
Rataskaevu tan. nr. 14, krt. 1,

vdtab tellimisi vastu naisterahva

liriiete, kostiiiimide, palitute ja
kasukate peale.

T66 kiire ja korralik.

Kauemat aega véljamaal tGotanud.

Austusega

A. PAAL.

000 B

e e,

O.Uusi

kulla- ja kellasepadri

Tallinnas, V. Pdrnu mnt. 32.

Vastutan iga meilt ostetud ehk parandatud kella

eest. T80 odav, kiire ja korralik. Tootan koige

uuemate abingudega. Vigased ja puuduvad tiikid,

rattad jne. tehakse uuesti. Teen koiksugu kulla-

sepatiUsse puutuvaid tsid; ka koiksugu kivid on
saadaval.

Miiiigil koiksugu tasku-, seina- ja dratus-
kellad,. berlokid,; sormused jne.

Parandatakse muusikariistu, grammofone,
kirjutus- ja arvemasinaid jne.
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Noortemeeste Kristlik Uhing

on asutus, kuhu koondunud noored ja vanad, et iihiselt edule vastu sammuda. Neljakiilgne

— keha, méistus, vaim, seltskond — arenemine voimaldab igale poisile tiismeheks kasva-

mise, teeb mdistuse vabaks ja stigavaleulatavaks. Vanemad, kinkige oma poegadele vaba-
duspdevaks voimalus vabaduse poole sammuda N. M. K. U. liikmeks astumise teel!

Metsa- ja jahiasjanduse ajakiri

+EESTI METS*

ilmub 1924. a. 2 korda kuus.

+EESTI METS* on tarvilik .kdsiraamat
igale metsateenijale, metsatddsturile,
jahimehele ja maapidajale.

HEESTI METSA® tellimise hind 1924, a.
peale on: terve aasta peale korraga telli-
des — 300 mk., poole aasta peale —
165 mk., veerand aasta peale 85 mk., lhe
kuu peale 30 mk., liksik number 15 marka.
Uksikud numbrid on saada aja-
lehemiilijatelt ja raudteejaamades.
Hinnata kaasandena

saavad koik tellijad, kes lehe post-
kontorite kaudu korraga terve aasta
peale tellivad ehk tellimise ja raha
meile otseteed ette #ra saadavad,

metsa- ja jahimehe kalender-
ka@siraamatu 1924. a. peale.
Metsa- ja jahimehed, koguge oma ainsama

hddlekandja liimber Ja toetage teda tellimiste,
soovituste Ja kaastd&dega.

Tellimise aadress: Tallinn, metsa- ja
jahiasjanduse ajakiri ,,EESTI METS*.

Parim meesterahva

‘ratsepaari

T. SOOP

Tallinnas, Liivalaia tan. 8.

Voétab vastu kdiksugu
tood.

Hinnad modddukad.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse triikikoda. Pikk tin. 2.



Ainus puhtkirjanduslik ja tosiselt rahvalik
ajakiri on

~-ROMAAN”

mis Tallinnas juba kolmandat aastat ilmub ja oma juttude hea valiku

_tagaiﬁriél lugejatehulga poolest Eesti ajakirjadest esimeses reas seisab.

66 llmub kaks korda kuus ja avaldab rahvusvahelises valikus

”ROMA'AN ainult hitid ja laiale rahvahulgale meeldivaid romaane, jutustusi,

novelle ja luletusi, mis ka keele poolest arusaadavad. 1923. aastal t0i ,ROMAAN®

172 romaani, jutustust, novelli ja luuletust 51 rahvuse kirjandusest. Nii laialdast sisu-
: valikut pole olnud ega ole tihelgi teisel ajakirjal Eestis.

' ¢ avas oma 8. aastakiiign Norra kirjaniku Oevre Richter-Frichi romaa-

”ROMAAN niga ,Kuldne katk®. Inglise kirjaniku Max Pembertoni romaaniga

pLinn mere all* ja Saksa kirjaniku W.Harbi romaaniga ,Ameeriklase kihlvedu®, mis koik
‘puhta sisuga, ponevad ja ilusad on. Korda ootamas on hulk teisi romaane. Igas numbris

toome peale jirgnevate romaanide veel 4—86 lithikest pdnevat juttn, luuletusi, mdistatusi

jne., nii et iga juhuslik {iksiknumbri ostjagi midagi t#ielikult kiitte saab. Tahame sisu-

valiku peale ikka suuremat rohku panna, et suurt poolehoidu, mis meile seni osaks saa-
nud, veel enam kindlustada ja Sigustada.

9266 villjaandmist j¥tkab uuesti asntatud kirjast.-osatthisus ,ARENG*,
”ROMAAN 1 mis oma suurema pohikapitaaliga kindlustab ajakirja korraliku
ilmumise.

‘ 92¢ proovinumbrid saadetakse kirjanduse sbpradele aadressi tilesand-
”ROMAAN 1 misel hinnata lditte. :

) 9266 esimene ja teine aastakiiik on veel saada. Esimene maksab koju
”ROMAAN 1 kiitte saates 500, teine 750 marka, Niipea kui raha talitusse
jouab, saadetakse soovitud aastakliik postiga koju. Ei ole odavamat raamatut kui

»Romaani® aastakiiik. .
”ROM AAN 9i“ tellimisi 1924. aasta peale vitavad vastu koik postkontorid, ilma
iga lisamaksuta. ,Romaani* abitalitused, agentuurid ja talitus
Tallinnas, Laenu-Panga majas — Miitirivahe tén. nr. 16, uks B.

»Romaani“ tellimise hind on 1924. aastal:

tthe aasta peale 750 marka, “ veerand a. peale 250 marka,
poole aasta peale 400 marka, iihe kuu peale 80 marka,
Uksik number maksab 40 marka.

. Tellimise aadr.: Tallinn, ,,Romaan’i‘ talitus, Tellimise aadr.:
Kirjastus-osaiihisus ,ARENG¢“, Miiiirivahe tfin. nr. 16, uks B.

(Laenu-Panga majas). : - Konetraat 12-53.
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Kdik ostavad oma kaubad Estoonia
teatrimaja jargmistest kauplustest:

K. Altosaar nr. 1

 Manufaktuur- Ja pudukaup tel. 6-97

Saapakauplus
nr. 12

»Estoonia® teatrimaja

J. Mespak hr.‘4

Soome rlidekauplus tel. 24-91

Joh.Luisk & nr.6
Ed. Buschmann

_ Manufaktuur en gros Ja en detail

JSoonseln&COnr 8

. Kivin8ud tel. 24-39

Riidekauplus nr. 0
!!ODAV“

Suur riidekauba
ladu nr. 10

Estoonia all

tel. 21-29

tel. 9-27

K-U. ,0SA“ nr. 11

Riidekaubaladu ~ tel. 3-30

Soome rildekauplus

G. Pisarev nr. 13

tel. 5-87

K Kaubl nr. 16

. K8iksugu ]alanﬂud
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